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ABREVIATIONS

EMPLOYEES DANS LE DICTIONNAIRE

L’Académie s’est fait une régle, dans son Dictionnaire, de recourir le moins souvent
possible aux abréviations. Elle en a réduit Pemploi a celles qui lui ont paru absolument
nécessaires et c’est A dessein que, dans ce cas méme, elle s’est servie des signes depuis long-

temps accrédités et couramment employés dans les dictionnaires usuels,

Adj, . . . .. adjectif.

Adv. . . adverbe.

Art. . . . . .. ... article.

Card . . cardinal.

Conj . . . . conjonction.

Dém. . ....... démonstratif.
Elliptiq. . . . . . elliptiquement.
F.oufém. . . . . ., féminin.

Fam. ........ familiérement.

Fig. Ve e . figurément.

Ind. . . . ... ... indéfinj.

Interj. . . . interjection.

Interr. . . . ... .. interrogatif.

Inv. ., . .. invariable.
Loc.adv . . . ., . . locution adverbiale.
Loc. conj . locution conjontive.
Loc. prép. . locution prépositive.
M. ou masc . masculin.

Nooooo oL, nom.

Noto.ooo .. nom fémiuin,

PL 0\; plur. . . . ..
Pop. ou popul. . . .
Poss . . .. .. ...

V.'pron. ou v. pronom.
Votr. ..o L,

nom féminin pluriel.

nom masculin.

nom masclin pluriel.

ordinal.

personnel.

pluriel.

populairement.

possessif,

préposition.

pronom,

proverbe ou prover-
bialement.

relatif.

singulier.

terme.

verbe impersonnel.

verbe intransitif.

verbe proneminal.

verbe transitif.



PREFACE

paru au xviie siécle, deux seulement au xix® La derniére date de 1877. Il y a donc plus

d’un demi-siécle que la Compagnie n’a présenté une forme nouvelle de son ceuvre. Il serait
injuste de la taxer d’indifférence a I'égard de la principale des obligations que lui a imposées
son illustre fondateur. Durant cette longue période, et sans en excepter les années de la grande
guerre, le travail de la Commission du Dictionnaire et celui de I'Académie réunie en séance
n’ont jamais été interrompus. La vérité est que, vers la fin du xixe siécle, époque ou l'on aurait
pu s’attendre a la publication d’une nouvelle édition, I'Académie a dii faire face & une tache
que ses prédécesseurs avaient sans doute connue, mais que des circonstauces particuliéres
rendaient singuliérement plus ample et plus délicate.

Sans songer 4 adopter le systéme encyclopédique de Furetiére, « I’Académie, lit-on dans la
Préface de la premiére édition, en bannissant de son Dictionnaire les termes des Arts et des
Sciences, n’a pas creu devoir estendre cette exclusion jusques sur ceux qui sont devenus fort
communs, ou qui, ayant passé dans le discours ordinaire, ont formé des fagons de parler figurées »

L’infiltration dans I'usage commun de ces termes spéciaux, trés lente d’abord, s’accéléra forcé-
ment A partir du xviie siécle, & mesure que le goiit des sciences se répandait dans la société.
Aussi n’est-on pas étonné de lire dans la Préface de 1'édition de 1762 : « Nous avons donc cru
devoir admettre dans cette nouvelle Edition les termes élémentaires des Sciences, des Arts, et
méme ceux des Métiers qu'un homme de lettres est dans le cas de trouver dans des ouvrages ot
Fon ne traite pas expressément des matiéres auxquelles ces termes appartiennent. » Et un peu
plus d’un siécle aprés, en 1877, I'’Académie acceptait I'introduction dans son Dictionnaire de plus
de 2 000 mots nouveaux, dont presque tous étaient de provenance scientifique ou technique.

Aux derniéres années du xixe® siécle, quand I'Académie s’occupa de préparer une nouvelle
éditionr de son Dictionnaire, elle se trouva en présence d’une brusque pénétration des vocabu-
laires des Sciences et des Arts dans le parler de tous qui, depuis, ne devait plus cesser de s’enfler
démesurément d’année en année. Non seulement les sciences déja constituées se renouvelérent,
mais d’autres prirent naissance, comportant en bien des cas des applications a I'industrie.
D’autre part, de notables transformations s’opéraient dans I’ordre économique, social et poli-
tique. De 13 un grand nombre de mots nouveaux aussitét vulgarisés par la conversation, par
la presse et par I'école. Quel adolescent de nos jours ne connait pas par leur nom les différentes
piéces d'une automobile? De quel artisan, de quel paysan de France restent ignorés des termes
tels que microbe, sanatorium, ofite, diphiérie, hydravion, commutateur, carburateur, couri-circuil?

Mais, dans cet afflux de vocables nouveaux, il en est beaucoup dont I'existence ne peut étre
qu’éphémére. Les uns disparaitront avec les objets, eux-mémes éphéméres, qu'ils représentent;
d’autres, qui se sentent de I'improvisation, seront remplacés par des dénominations plus exactes;

Q UaTRE rééditions du Dictionnaire de I'Académie, publié pour la premiére fois en 1694, ont
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d’autres enfin ne dépasseront pasle domaine ou ils sont nés et, n’étant compris el employf‘es
que par des initiés, n’ont point chance de pénétrer dans I'usage commun. C’es.t ce dé}?art qu'a
essayé de faire ’Académie dans la préparation de cette nouvelle édition. Tra\.rall minutieux, qui
ne pouvait étre exécuté 4 la hite, et qui exigeait un double effort d’adaptation au mouvement
moderne et de prudence avisée.

La liste des termes nouveaux jugés dignes d’étre admis une fois dressée, il restait 4 en donner
une définition claire et précise. Pour la plupart d’entre eux, I’Académie a sollicité 'avis des
autres classes de I'Institut, ou de spécialistes d’une compétence indiscutable.

Ce travail des définitions, I’Académie ne I’a pas limité aux acquisitions récentes du vocabu-
laire. Elle I'a étendu & un trés grand nombre de mots que I'édition de 1877 avait laissés définis
d’une fagon imparfaite. Celle-ci, comme les éditions précédentes, indique trop souvent la signifi-
cation d’un mot par le procédé de la synonymie. Ce n'est pas que les auteurs du Dictionnaire
aient jamais admis I’existence de synonymes parfaits; ils s’en sont maintes fois défendus; mais
ils ont cru pouvoir laisser & chacun le soin de choisir entre divers équivalents d’un méme
terme. L’Académie a pensé qu’il lui appartenait de noter aussi exactement que possible les
nuances, parfois presque insaisissables, qui, entre deux mots, déterminent la prétérence d’un
homme de goiit. Elle n’a pas cru pouvoir maintenir dans I'édition de 1931 certaines définitions
de I'édition de 1877, telles que « Affront, Injure, outrage; Bldmer, Improuver, reprendre, con-
damner; Chagrin (nom), Peine, affliction, déplaisir; Chagrin (adj.), Mélancoligue, triste, de
facheuse, de mauvaise humeur. » Une idée générale gui leur est commune apparente sans doute
les différents termes de ces séries; mais chacun garde son sens particulier. L’ Académie s’est efforcée
de rectifier toute définition imprécise, et ¢’a été une partie importante de son travail.

S7il était indispensable d’enregistrer des facons de parler, qui, bien que formées de fraiche
date, sont déja familiéres 4 tout le monde, il ne I'était pas moins de faire disparaitre celles qui,
depuis 1877, sont tombées en désuétude, soit par le caprice de la mode, soit parce qu’elles
représentaient des objets périmés on des idées qui n’ont plus cours. Qui regrettera ’absence
dans le Dictionnaire de I’Académie d’apocrisiaire, abluer, brouetteur, carabinade, carnosité, cham-
parler, compuliste, congiaire, délilescence, échansonnerie, escopetierie, excusatfion, etc.? De méme
en a-t-il été pour un certain nombre d’expressions figurées ou proverbiales qui aujourd’hui
ne seraient plus comprises de personne. Qui emploie, de nos jours, qui méme comprend :
Faire ses caravanes, Il a bien des chambres & louer dans la téte, Il ressemble aux bahutiers,
Voila un enfant bien difficile @ baptiser, Aprés bon vin bon cheval, Brebis complées, le loup les
mange, Observer les longues ef les bréves? L’Académie a grand souci de ne pas appauvrir la
langue et de lui conserver ses qualités de saveur et de pittoresque : toutefois elle a dia, —
quoique souvent a regret, — rayer des expressions qui, sorties de Pusage, n’appartiennent pius
qu’a Phistoire de la langue.

En ce qui concerne les noms propres, historiques, mythologiques, et les désignations géogra-
phiques, elle a cru devoir se conformer rigoureusement a une régle établie déja par les éditions
précédentes, mais qui s’y trouve imparfaitement appliquée. En vertu de cette régle, ces noms
et désignations n’ont place dans le Dictionnaire que si P'usage figuré en a fait de véritables
noms communs ou adjectifs exprimant telle ou telle qualité, comme lorsqu’on dit : Cest un
hercule, Il est gaulois dans ses propos, Une réponse normande. Elle a donc supprimé un certain
nombre de mots maintenus dans 1édition de 1877, tels que Argonautes, Capitole, Hélicon, Borée,
Chaldéen, Etrusque, Basque, etc., auxquels il faut joindre les noms de constellations. Pour tous
ees mots elle renvoie aux dictionnaires spéciaux. Elle a cru toutefois devoeir faire une exception
pour certains termes flottant entre la catégorie des noms propres et. celle des noms communs,
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comme Coran, Décalogue, et en particulier pour les désignations de congrégations religieuses
dont elle n’a mentionné que les plus connues.

Pour ce qui est des termes grammaticaux, 'Académie ne pouvait manquer d’adopter la
nomenclature employée depuis 1910 dans toutes les écoles de France. Aussi bien la termino-
logie de I'édition de 1877, qui n’est autre que celle de la célébre grammaire de Noél et Chapsal,
laissait 4 désirer en certaines de ses parties. Ainsi, pour désigner les étres et les choses, elle usait
de deux termes : noms et substantifs. Outre qu’il est d’'une mauvaise méthode d’employer une
double dénomination pour une seule catégorie de mots, il faut convenir que, quelque définition
qu’on donne du terme substantif, aucune n’est accessible a I'intelligence des enfants. Dans la caté-
gorie des verbes, le terme de verbe actif s’appliquait 4 deux faits grammaticaux d’ordre diffé-
rent. Il s’opposait clairement a verbe passif, mais obscurément & verbe neufre. Ce mot neutre
lui-méme, trés compréhensible quand il s’agit du genre des noms et des adjectifs, cesse de I'étre
quand il s’agit du verbe, et aucune des définitions qu'on en donne n’est satisfaisante.

C’est en accord avec la nomenclature nouvelle que I’Académie a remplacé, en téte de
chacun des articles concernant les étres et les choses, substantif (s.) par nom (n.), et dans les
articles concernant les verbes, verbe aclif (v. a.), verbe neutre (v. n.) par verbe transitif (v. tr.), verbe
infransitif (v. intr.). Elle a substitué la dénomination complément a celle de régime et celles de
passé simple, passé composé & celles de passé défini, passé indéfini. Le terme de gérondif, que 1'on
rencontre sans cesse dans les grammaires frangaises du xviie et du xviue siécle; figurait
encore dans I'édition de 1835 qui le définissait trés justement « Espéce de participe indéclinable
auquel on joint souvent la préposition En », et dont elle donnait comme exemples : En allant,
En faisant. L'édition de 1877 déclare abusif 'emploi de ce terme dans la grammaire francaise.
Mais peut-on admettre que dans En forgeant on devient forgeron, qui est I'exact équivalent du
latin Fabricando fit faber, En forgeant soit un participe présent? L’Académie a cru devoir
employer de nouveau ce terme, suivant son ancienne définition. _

Les éditions précédentes, d’aprés les théories grammaticales du xvine siécle, divisaient les
articles consacrés aux verbes en trois parties : forme active, forme pronominale, participe passé.
Il importait de renoncer A cette méthode périmée, qui avait en outre I'inconvénient de provoquer
des redites. Il s’est blessé, quand on le compare a Il I'a blessé, n’offre aucune particularité de
sens : tout verbe transitif peut s’employer a la voix pronominale du moment que I'action, au lieu
de porter sur une personne ou sur une chose étrangére au sujet, porte sur le sujet lui-méme. Il
n'en est pas ainsi quand on dit : Je m’en vais, Je m’évanouis, Je me suis apercu d’une chose,
Madame se meurt. Ici la forme pronominale exige un examen particulier. En ce qui concerne
les participes passés, en quoi chanté, lu, pris ont-ils a retenir notre attention? Ceux-la seuls
méritent d’étre signalés qui ont une valeur verbale spéciale ou sont devenus par P'usage adjectifs
ou noms. On a donc supprimé dans chacun des articles consacrés a des verbes tout ce qui n’est
pas vraiment caractéristique au point de vue de la forme pronominale et du participe passé.

Pour éclairer les définitions, le Dictionnaire, dans ses éditions successives, a multiplié les
exemples destinés 4 montrer par des contextes variés les différents emplois syntaxiques du mot
défini. Un assez grand nombre de ces exemples ont vieilli : on les a remplacés par des phrases
d’un tour plus moderne. Souvent aussi, le nombre des exemples a été jugé excessif; on I'a
diminué pour ne garder que ceux qu’on estimait essentiels.

Enfin des remaniements d’articles ont été opérés chaque fois qu’'on a cru indispensable de
donner aux différentes acceptions un ordre plus clair ou plus méthodique.

L’Académie, qui ne cesse de rappeler qu’elle ne prétend ni régenter le vocabulaire, ni légi-
férer en matiére de syntaxe, ne se reconnait pas davantage le droit de réformer I'orthographe. Non
certes qu’elle professe un attachement irraisonné et aveugle pour le systéme graphique institué
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par les premiers auteurs du Dictionnaire. Lorsqu’en 1637 la Compagnie décida de composer un
« trést;r » de la Tangue francaise, entre les deux maniéres en usage alors d’éerire les mots, elle
choisit la plus savante, la plus compliquée, celle qui pouvait intéresser seulement les lettrés du
temps. Par la suite, elle s'apercut de son erreur, car lorsqu’il s’agit de préparer la quatriéme
édition, cclle qui parut en 1762, Pabhé d’Olivet fut chargé de simplifier cette orthographe pédan-
lesque el de débarrasser les mots des letires superflues dont on les avait encombrés par souci
d’indiquer leur étymologie latine. Sur-les 18 000 mots que contenait le Dictionnaire, 8 000 environ
furent touchés par la réforme de I'abbé d’Olivet. Mais I'’Académie, dans les éditions suivantes.
se refusa & pousser plus loin la réforme. Depuis lors, la tradition orthographique s’est établie,
et, en dépit de ses imperfections, s’est imposée & I'usage. C’est d’aprés elle qu'ont été imprimés
des milliers de livres, qui ont répandu dans I'univers entier I'admiration pour les chefs-
d’ceuvre de notre littérature. La bouleverser serait, pour un bien mince profit, troubler des
habitudes séculaires, jeter le désarroi dans les esprits. L’Académie se serait fait un scrupule de
substituer 4 un usage, qui a donné des preuves si éclatantes de sa vitalité, un usage nouveau,
qui mécontenterait la plus grande partie du public et ne satisferait certainement pas ceux qui
en proclament le pressant besoin. .

Au souci de rajeunir son Dictionnaire ’Académie a joint celui, non moins vif, de Iui
conserver sa physionomie. C’est ainsi qu’au lien de numéroter les différentes acceptions des
mots, elle a conservé les formules en usage au xvn® siécle, il signifie aussi, il signifie encore, il se
dit par exlension, il se dit par analogie, il se dit figurément, etc., qui gardent au livre le caractére
d’'un entretien avec son lecteur. Adopter la méthode séche des lexicologues actuels efit été
rompre facheusement avec une tradition suivie par toutes les autres éditions.

Ce qui surtout n’a pas varié, c’est I'esprit du Dictionnaire. L’Académie est restée fiddle
a son principe qui est de faire, non pas un dictionnaire étymologique et historique de la langue,
mais un dictionnaire de I'usage. Elle constate et enregistre le bon usage, celui des personnes
instruites et des écrivains qui ont souci d’écrire purement le francais. En consacrant cet
usage, elle le défend contre toutes les causes de corruption, telles que I’envahissement des mots
étrangers, des termes techniques, de I'argot ou de ces locutions barbares qu’on voit surgir au
jour le jour, au gré des besoins plus ou moins réels du commerce, de I'industrie, des sports,
de la publicité, etc. Ainsi elle modére I'écoulement de la langue, et lui permet, tout en se modifiant
sans cesse 4 la maniére des organismes vivants, de rester elle-méme et de garder intacts les traits
qui sont sa marque et son ame. L'objet précis du Dictionnaire est de présenter I'état actuel de
la meilleure langue francaise et de fixer un moment de son histoire.

L’Académie adresse ses remerciements 4 M. Alfred Rébelliau, de I'Institut, secrétaire de
la Commission du Dictionnaire, qui a mis au service du travail de revision sa longue expé-
rience et la slreté du godt le plus délicat, ainsi qu’'a ses dévoués collaborateurs, M. Léopold
Sudre, le savant grammairien, et Mlle Dorez.
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A.n. m. La premiére lettre de notre alpha-
bet, Elle représente une des voyelles. La
lettre A.- Un grand A. Un petil a. Un A majus-
eule. Un a romain. Un a ilalique. Des a mal
formés. La vogelle A. A est fermé dans Blame.
A est ouvert dans Glace. A, dans les mots
Casuel, larron, etc.,, a un son {ntermédiaire.
A ne se prononce pas ordinalrement dans Aoft
el ne se prononce jamais dans Saldne.

Une panse d’a, La premlére partie d'un
petit a, dans I'écriture ordinaire, la partie
arrondie de I'a qui a la forme d’une panse.

Prov., N'avoir pas [ait une panse d’a,
N’avoir rien écrit, rien copié de ce qu'on
devait écrire, copler; et figurément N’avoir
rien composé, n’8tre point auteur, Depuis
deux jours, mon copiste n’a pas fait une panse
d’a, Il laisse croire que cef ouvrage est de lui;
mais il n’en a pas fait une pansed’a, il n’y a
pas fait une panse d'a.

Fam., Ne savoir ni A ni B, Ne savoir pas
lire; et figurément Etre fort ignorant.

A. 3¢ pers. du sing. de I'ind. prés. du verbe
Avolr.

A. préposition. Lorsque A précéde I’article
masculin suivit d’'une consonne ou dun h
asplré, il se contracte en au. Il fait an pluriel
auz, Il exprime cinq rapports différents :

1° Possession;

2¢ Tendance, direction vers un Heu, vers un
objet; ’

3° Situation, maniére d’étre;

4° Provenance;

50 Espéce, qualité.

1l a en outre un grand nombre de signifi-
cations diverses.

I° — A sert 4 marquer Possession, apparte-
nance. Ce livre est & ma sceur. Celle ferme
appartient & mon pére. Avoir une maison &
soi. Rendez & César ce qui est a César. Il a
un style, une maniére & lui. C’est un homme
de mérile, un ami & moi, que je vous recom-
mande vivement.

Quelquetois il forme avec son complément
une sorte de pléonasme qui donme plus de
force & I'ldée de possession. C’est mon opi-
nion, & moi. Sa manie, & lui, c’est de croire
que... Voltre devoir, & lous, est de lul obéir.

DICT. DE L’ACAD. FR., T. I.

C’est & vous & parler, Votre tour de parler
est venu. On dit aussi C'est & vous de parler,
C’est & vous qu'il convient de parler.

e — A sert & marquer Tendance ou Direc-
tion. Aller & Rome, & Uéglise, a I'armée. Mar-
cher & Pautel. Arriver & bord. Il vient & nous.
Envoyer a Uécole. Tourner & droite, & gauche.
Relourner & la ville. Rentrer au lagis. Un voyage
& Naples, & la campagne. La roule de Paris ¢
Versailles. Metlre pied & lerre. S'élancer au
plus fort de la mélée, Revenir & la charge. Se
méler & la foule. Conduire un homune au sup-
plice, & la mort. Alteler & la charrue. Tendre
les mains au ciel. Se prosterner aux genouz
de quelqu’un. Ils se prirent aux cheveux. Jeler
au feu. Atleindre au dul. Quelquefois on I'unit
4 la préposition jusgue, qui marque plus pré-
cisément le Terme ou le but. J'irai fusqu’'a
tel endroit.

En ce sens, il s’emplole Devant les noms.
Ecrire & son ami. Obéir auzx lois. L’obéissance,
la soumission aux lois. Renvoyer une affaire
au lendemain. Alleindre & la perfection. En
venir & des injures. Pousser & bout. Réduire
au tliers. Servir & tel usage. Tirer & sa fin.
Tourner a la louange de quelgu’un. Toules nos
actions doivent tendre & la gloire de Dien.
Boire a la santé de quelqu'un. — Devant les
infinitifs. Il demande & sortir. Il aime a lire
et & éerire. Il pise, il tend & vous supplanter.
Il aspire & vous plaire. Je parvins & le persuader.
Quel empressement & le servir! Il s’est abaissé &
le prier, jusqu’d le prier. Elle s’est emportée
{ui dire, fusqu'd lui dire que.... Tous s’accordent
& le louer. Je me décidai a partir. J'aviserai &
le faire. Inviter & diner. Obliger & fuir.

It désigne 1a Destination, Fusage. Avec un
nom. Terre & blé. Marché & la volaille. Moulin
& farine, & poudre, & papier. Cufller & pot, &
soupe, & café. Pol a Ueau. Bouleille & Uencre.
Botte & thé. Sac & ouvrage. Plal & barbe. Pierre
& fusil. — Avec un infinitif. Fille & marier.
Mattre & danser, & chanter. Bois & briler. Tabac
& fumer. Maison & vendre, & louer. Verre a
botre. Table & jouer. Chambre & coucher. Fer &
repasser. Pierre & aiguiser. On peut rapporter
& cette acception les phrases telles que :
Prendre quelgu’un & témoin, Invoquer son

témoignage; Prendre & tdche, S’attacher a
faire une chose, ne perdre aucune occasion de
la faire; Tenir & honneur, & injure, Regarder
comme un honneur, comme une injure.

1l sert particuliérement & former le eom-
plément d’attribution de certains verbes
transitifs. Donner une bague a quelqu’un. J'ai
prété ce livre & mon frére. Enseigner la géogra-
phie & un enfant. Dire un mof, faire un salut
& quelgu’un. Par extension, A forme le com-
plément d’objet indirect de quelques verbes
transitifs comme Nuire & quirui. Obéir & quel-
gquun. Il aime & écrire. 1l demande & sortir.

Dans certaines phrases elliptiques, A
marque Consécration, dédicace, envol &
une personne. A Dieu {rés bon et trés grand.
Au Dieu inconnu. Aux dieux lares. Aux
grands hommes la palrie reconnaissanfe. Un
tel & un lel, salul. Hymne & Vénus. Eplire de
Boileau & Racine. C'est dans ce sens quan
Pemploie encore aujourd’hui pour la sus-
cription ou P'adressc de certaines lettres,
A Monsieur le Ministredes Finances.... A Mon-
sieur le Directeur de U Assistance pubiique....

Quelques autres phrases elliptiques offrent
un emploi analogue de la méme préposition.
Honneur aux braves! Gloire a Dieu dans le
ciel, et paix sur la lerre aux hommes de bonne
volonté! Malheur aux vaincus! Haine a la
tyrannie! Honte & la bassesse, & la ldcheté!

On doit rapporter encore & cet emploi
de A certaines phrases elliptiques exprimant
un Appel, un avertissement bref, une impré-
cation, \m souhait, etc. A moi! A nous’
Au feu! Au voleur! A Passassin! Au secours!
A la garde! Aux armes! A bas! A Peau! Au
diable! A d’autres! A volre santé! A volre
aise! repoir! Au revoir!

IIIc — A sert & marquer la Situation, la
maniére d’étre, pour le u ou pour le temps.
Nous habilons & Uentrée du bdois, au bord de la
riviére. Sa_maison est au [aubourg Saint-
Germain. A portée de fusil. Etre & sa place.
Demeurer & Paris. Vivre au fond des f[oréls.
Mourir & Uétranger. A Plinlérleur des villes.
Manger & Uauberge. 11 y avail beaucoup de
monde @ ce bal. Elle a passé la malinée a I'église.
Passer I'été & la campagne. Elre au jeu, & I
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parade, etc. Au couchant, au levant, elc. Etre
au-dessus, au-dessous, au bas, au haut, elc.
Restez & ses cOtés, & coté d'elle. 11 est & nos
trousses. L'argent & la main. L’épée au cité.
Les larmes aux yeux. Le diadéme au front. Sentir
une douleur au coté. Avoir une blessure &
Uépaule, & la cuisse. Marquer au front. Ils se
parlaient & Uoreille. S’arréter-& chaque pas. Se
prendre au pidge. Etre consigné & la porte.
Notaire & Paris, fabricant & Lyon.

A la face, & la vue de Pennemi, En présence
méme de Yennemi. On dit en des sens ana-
logues Il fut batlu aur geux de la foule. La
chose s'est faite au vu el au su de toul le monde.
A son nez et a sa barbe. Au grand jour. A la
face du soleil. Coucher & la belle étoile. A genour.
A pieds Joints. A tdtons. A reculons. Altacher,
fizer & la muraille, affeler & la charrue, Saisir
quelqu'un aux cheveux, aux oreilles, & Pépaule.
A regret. A dessein. A toute force. A tort ou a
raison. Il pleut & verse. A feu et & sang. A
Pabri. A la frangaise. .

11 sert A désigner I’Institution, I’établisse-
ment auquel une personne est attachée.
Conseiller & la Cour de cassation. Avocat & la
Cour d’appel de Paris. Professeur au Collége
de France,

A s’emploie dans quelques locutions ellip-
tiques servant a désigner par son enseigne
un Hétel, un magasin. Au Cheval blanc. A la
Boule d’or. Au Gagne-petit.

A s’emploie lorsqu’on veut indiquer le
Temps, I'époque, la circonstance. Au com-
mencement de Uélé. A la fin du mois. Au jour
indiqué. A Paube du jour. Au matin. Au soir.
Se lever & six heures. Rentrer & une heure
indue. Nous arrivimes & la méme heure. Je
Patlends & tout moment, & toute heure. A Uheure
qu’il est. Tout & lheure. A présent. Au temps
ot nous sommes. Il mourut & I'dgé de qua-
lorze ans, & qualorze ans. Il ful tué au sidge
de felle place. Je le ferai & mon premier loisir.
On Paccueillit fort bien & son arrivée. A Pinstant
on f"allais sortir, il vint chez moi. On dit ellip-
tiquement, dans un sens analogue, & une
personne que 'on quitte, A demain, & ce soir,
& dimanche, elc.

Il sert encore, dans quelques locutions,
& déterminer un Espace de temps, une durée.
Payer au mois. Louer & lannée. Travailler
& la fournée. Pension & vie. Renle & perpétuité.
A famais. A la vie et & la mort. A la longue,
fout s'use.

II s’emploie pour désigner le Rapport de
deux faits. entre eux. ma mort, il hérilera
de celte maison. Au premier coup de canon,
la ville capitul, la troisie L
ils se retirérent. Partir au premier signal.
On accourut & ses cris.

¥Ve — A marque la Provenance. Puiser de
I'éau & une fonlaine. Prendre & un fas. La
poésie grecque commence & Homére. Les Lalins
ont beaucoup emprunté aux Grecs.

11 peut désigner par suite Ce qu’on détache
de quelqu'un ou de quelque chose. Ofer ses
vélements & quelqu’un. Enlever la ville aur
ennemis. .

Vo — A marque encore I'espéce, la qualité
caractéristique. Vache a lait. Canne & . sucre.
Instrument & cordes. Machine & vapeur.

Indépendamment de ces significations géné-
rales, A en a beancoup d’autres, qut forment
des idiotifmes, et dont on ne peut énumérer
que les plus importantes.

» suivi d’un infinitif, prend des sens trés
ditférents. A le voir, on juge de son élat, En
le voyant, etc. A ne considérer que {telle chose,
En ne considérant que telle chose ou S1 on
ne considére que. A le bien prendre. A towt
prendre. A voir les choses de sang-froid. A
compter de ce jour. A partir de telle époque.
Facile & dire. Bon & manger.

A Pen croire, & Pentendre, etc., S'il faut
Pen croire, etc.

A dire ta vérité, & vrai dire, & parler franc, &
ne rien dissimaler, etc., Pour dire la vérité, etc.
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Vin & boire, Vin bon 4 bolre. C'estun ouvrage
& recommencer, Qu'il faut recommencer. C’est
un avis & suivre, Quil faut suivre. C’est un
homme & récompenser. 1l en est plus & craindre.
Il n’en est que plus & estimer. C’est un homme
& pendre. C’est un livre non seulement & lire,
mais @& relire souvent. On dit dans un sens ana-
logue Vous n’avez qu’a parler, qu’d vouloir, etc.
C'est une affaire & vous perdre, Qui pourrd
vous perdre. C’est un procés & ne jamais finir.
C’est un conte & dormir debout, Qui pourrait
faire dormir debout. Il est homme & se fdcher,
Capable de se facher. Cela n’est pas & dédai-
gner, Gela n’est pas méprisable. Cetfe place
est & prendre. Je suis encore & savoir comment....
J’ignore comment....

Devant un Infinitif, il peut quelquefois
s'expliquer par De quol. Verser a boire. Il
n’a pas & manger. Il ne trouve pas & s'occuper.
Il y aurait & craindre. Trouver & redire. Il n’y
a pas & balancer. On dit dans un sens ana-
logue Le lemps que j'ai & vivre, Pendant
lequel je dois vivre. L’argen! que j’ai & dépenser,
Que je puis ou que je dois dépenser. N’avoir
rien & répliquer, ne trouver rien,& répondre.

Il se place encore devant linfinitif des
verbes, dans divers autres sems. Ainsi on
dit Je suis ici & Paltendre.

A, suivi d’un nom, signifie Au prix de.
Diner @ trente francs par téle. Emprunter &
gros intéréts. Placer ses fonds & cing pour cent.
Les places sont & dix francs. Acheter du drap
@ vingt francs le méfre. Vendre & bon compte.
Donner une marchandise & vil prix, & bon
marché, elc. Vivre & peu de frais.

De telle ou telle fagon. Aller & la déban-
dade. A la hdte. A Pimproviste. A merveille.
A la légere. A la diable, ete.

Au moyen de. Pécher & la ligne. Jouer
& la paume. Se batlre & Pépée, au pistolet.
Mesurer 4 lUaune, au métre. Dessiner & la
plume. Tracer au crayon, au compas. Tra-
vailler & laiguille. On dit de méme par
ellipse Des bas & Uaiguille, au métier, etc.

Selon, suivant. A mon gré. A sa fantaisie.
A sa maniere. A mon choix. A votre avis.
A ma gauche. A leur jugement. Chapeau &
la mode. Habit & ma taille. Parler & son tour.
Marcher & son rang. A la rigueur, on pourrait
admeltre celle opinion. A volre comple, je serais
votre débiteur. A ce que je crois, vous voulez
partir. Boire & sa soif. Manger & sa faim. Dieu
{it Thomme & son image. Il voulut, & lexemple
deson pere.... A la vérité, & plus forte raison, elc.

Jusqu’a. Il est amoureur & la folie. Je suis
malade & garder le lit. On dit awssi avec un
infinitit Souffrir & crier.

Avec. Table 4 tiroir. Canne & épée. Voiture
@ deux roues. Clou a crochet.

Contre. Dos & dos. Corps & corps. Face & face.

Quelquefois il se rapproche de la signi-
fication d’Apres. Goufle a goutle, une Goutte
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ABAISSEMENT. n. m. Action d’abaisser,
de s’abaisser, ou Résultat de cette action.
L'abaissement d’'un mur. L’abaissemen! des
eauz. L’abaissement du mercure dans I
barometre. L'abaissement de la voix.

En termes d’Astronomie, A baissement d’un
astre, Quantité dont on doit diminuer la
hauteur apparente d’'un astre peur avoir sa
hauteur vrale.

Il est plus souvent employé aun figuré et
signifie Diminution, affaiblissement. A bais-
semenl des caracléres. Abaissement de U'dme.
Louis XI travailla b p & labai:
de la maison de Bourgogne. L’abaissement de
la natalité. L’abai: t des re , du
taux de Uintérét.

11 s’emploie encore absolument et signitie
Humiliation volontaire, état dans lequel on
se met quand on s’abaisse volontairement.
Se tenir dans Uabaissement devant Dieu.

1l signifie aussi Humiliation forcée, état
de bassesse ol Pon est mis malgré soi. Cet
esprit allier se révolte conlre un si grand
abaissement. Celle famille est réduite & vivre
dans Uabaissement.

ABAJISSER. v. tr. Faire descendre, dimi-
nuer la hauteur. Abaisser un store. Le ferrain
s’abaisse insensiblemenl @ mesure qu’on avance
vers la mer. Le soleil s’abaissait sur I'horizon.
Abaissez vos regards sur cetle plaine. Abaisser
une muraille. Abaisser le lon de la voir. Sa
voix, son ton s'abaisse a mesure que son esprit
se calme.

En termes de Géométrie, Abaisser une
perpendiculaire sur une ligne, Mener une per-
pendiculaire &4 une ligne d’un point pris hors
de cette ligne.

En terines d’Algébre, Abaisser une équation,
Réduire 2 un moindre degré une équation
d’'un degré supérieur.

En termes de PAtisserie, Abaisser de la
pdte, La rendre mince, en I'étendant avec le
rouleau.

Il s’emploie encore figurément et signifie
Déprimer, humilier. Dieu abaisse les superbes.
Je n’abaisserai point ma dignité, mon caractére,
& me commettre, jusqu’'é me commellre avec lui.
Cet historien affecte d’abaisser nos grands
hommes.

S’ABAISSER signifie aussi au sens moral
Savilir, se dégrader. Je ne m’abaisserai point
& me Justifier, & feindre. Il s’abaisse & des
démarches indignes de lui. Il sait étre aimable
& tous sans jamais s’abaisser.

Il signifie particulirement S’humilier, se

tire. S’abai. d la volonté de
Dieu, sous la main de Dieu.

Le participe passé ABaisst, g, se dit, en
termes de Blason, de Toutes les pieces pla-
cées dans 1'écu au-dessous de leur situation
ordinaire, et particulitrement du Vol des
ciseaux, lorsque I’extrémité de leurs ailes est

aprés 'autre. Dé¢) une pendule pidce
& pidce. Pas & pas. Mol & mot. Sou & sou.
Peu & peu. Deux & deux.

1l s’emploie quelquefois quand on veut
exprimer un Nombre approximatif. Cing 4
six lieues. Vingt & ftrente personnes. Quinze
& vingt francs.

suivi d'un nom de nombre, indique
une action faite conjointement par deux ou
plusieurs personnes. Louer une maison & trois.
Etre & deux de_jeu.

Quelquefois A, devant le relatif qui, sert
& former des locutions elliptiques qui expri-
ment une Sorte de rivalité, de concurrence.
s dansaient & qui mieux mieuzx. C’est & qui ne
partira point. Tirons & qui fera, & qui jouera
le premier. Ils s’empressaient & qui lui plairait
d fage. Disputer & qui obtiendra une faveur.

ABAISSANT, ANTE. adj. Qui abaisse,
qui rend inférieur moralement. Langage

baissant. Théories abai

ABAISSE. n. {. T. de PAtisserie. Morceau
de pate aplati sous le rouleau.

inclinée vers la pointe de I'écu. Vol abaissé.

ABAISSEUR. adj. m. T. d’Anatomie. Dont
la fonction est d’abaisser les parties aux-
quelles il est attaché en parlant d’un muscle.
Muscle abaisscur.

1l s'emploie aussi comme nom. L’abais-
seur de U'eil, de la lévre.

ABAJOUE. n. 1. Espece de poche située
entre les joues et les machoires de certains
animaux, qui s’en servent pour y placer leurs
aliments et les y conserver quelque temps.

ABANDON. n. m. Ftat d’une personne,
d’une chose abandonnée. Ce vicillard est
dans le plus affreur abdandon. I mourut
dans Uabandon. Il laisse sa maison dans un
abandon, dans un élat d'abandon qui en
augmente fous les jours la dégradation. Il est
dans Uabandon de Dieu.

1l signifie aussi Action d’abandonner.
Son ab el l'abandon de sa , de
sa lerre, ont achevé de le ruiner. L’abandon
de ses amis I'a eonslerné.

B s’emploie de méme au sens moral et
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signifie Oubli blAmable de sof, de ses intéréts,
oubli de ses devoirs. Pourquol cet abandon de
vous-méme? Cel abandon de vos intéréls nous
désole.

Par extension, il signifie Renonciation a
la possession, a la jouissance d’une chose.
Il a fait sans hésiter Pabandon de sa forfune
ef méme de sa vie. 1l consent & Uabandon de
ses droits. Le chrétien vit dans un parfail

bandon & la Provid & la volonté de Dieu.

Abandon de biens, en termes de Droit, Acte
par lequel un débiteur abandonne tous ses
biens & ses créanciers, pour se mettre a 1’abri
de leurs poursuites. Il a fait abandon de biens.
Ci issaire & Pabandon de biens. On dit dans
le méme sens Cession de biens.

ABANDON se dit aussl en parlant des ma-
nidres, des discours, des ouvrages d’esprit
et des productions des arts, pour exprimer
une Sorte de facilité, de négligence heureuse
qui exclut toute recherche, toute affectation,
et ne laisse jamais sentir I’effort, ni le travail.
Cetie | a de Pabandon dans ses jéres,
un gracieux abandon. Il a dans la conversation
le plus aimable abandon. On remarque dans
le style de cet auteur une sorte d’abandon.

B se prend quelquefois dans la signifi-
cation de Confiance entiére. I! m’a parlé
avec abandon, avec un entier abandon. Il m’a
touché par labandon qu’il a mis dans ses
discours, dans ses confidences.

A L’amanDoN, loc. adv. Sans soin, sans
précaution. Ce jardin a été laissé & Pabandon.
Tout va & Pabandon.

ABANDONNEMENT. n. m. Action de
s’abandonner, de se laisser aller, de se livrer
avec trop de facilité. Il avait pour elle une
tendresse qui allait jusqu’'a Pabandonnement
de toule volonté. Les faules de ce prince résul-
térent de son entier aband: t & d’indig
favoris. 11 vieillit,

Employé absolument, il signifie Déragle-
ment dans la conduite, dans les mceurs.
Vivre dans 'abandonnement, dans le dernier
abandonnement.

11 signifie, en-termes de Droit, surtout dans
le style du notariat, Attribution, & chacune
des parties qui sont dans I'indivision, de
certains biens ou de certaines valeurs pour
les remplir de leurs droits dans le partage
ou dans la liquidation.

Contrat d’aband {, se dit quelq
dans le sens d’Abandon de biens ou de Cession
de biens.

ABANDONNER. v. tr. Quitter, délaisser
entidrement. Les progrés de Pinondation le
contraignirent d’aband sa i Un
soldut ne doit famais abandonner son drapeau.
C’¢lait un crime chez les Grecs d’abandonner
son  bouclier. La mer a abandonné une partie
de cette cote. Abandonner une place, une pro-
pince q Aband sa i ef ses
enfanis. Vous m’avez abandonné dans le besoin.
Un enfant abandonné,

Prov., Il faut &re bien abandonné de Dieu
et des homunes pour faire telle chose, se dit
d’une Personne qui prend un parti inat-
tendu, étrange, désespéré, dont les suites
peuvent lul &tre trés nuisibles.

Ce pére a abandonné son fils, I'a entidre-
ment abandonné, Tl ne prend plus aucun
soin de lul, il ne s’en met plus en peine.

Par extension, ABANDONNER signifie Né-
gliger, cesser de visiter. Depuis quelque lemps,
vous nous abandonnez.

Les médecins onl aband ¢ ee malade,
s ont cessé de le voir, ou ils ne lui ordonnent
plus rien, parce qu’ils désesperent de sa
guérison.

Il signifie ausst Laisser échapper. Tenez
ferme, n’abandonnez pas celte corde. N'aban-
donnez pas les rénes de ce cheval. N'aban-
donnez pas votre cheval. On dit dans un sens
analogue Abandonner les diriers, Retirer
les pleds de dedans les étriers,
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11 s’emplole souvent figurément et signifie
Ne pas poursuivre une chose, y renoncer.
Abandonner la poursuite d’une affaire. Aban-
donner une cause. Abandonner un projet, un
ouvrage. Aband. ses prélentions, ses droils.

Il se dit aussi des Facultés, des qualités
physiques ou morales, lorsqu’elles viennent
4 nous manquer. Mes forces m’abandonnent.
Son courage, sa prudence, sa présence d’esprit
Uabandonna dans cette circonstance. Si la
fortune vous aband ne vous aband
pas. Vous étes perdus si vous vous abandonnex.

ABANDONNER signifie encore Exposer,
livrer; et, dans ce sens, il est toujours suivi
de la préposition A. Abandonner une ville
au pillage, & la fureur des soldats. Abandonner
un vaisseau & lorage, au vent. Abandonner &
la merci de, & la discrétion de, etc. Abandonner
quelqu’un & son caractére, & ses passions.
S’aband & la débauche, au vice. S’aban-
d & la douleur, & la tristesse, aux: pleurs.
S’abandonner & la joie. Je m’abandonne &
vous, & vos sages avis.

Aband, un ecclésiastique au bras sécu-
lier, c’était Le livrer ‘au juge lalque, afin
qu’il le puntt selon les lois.

Abandonner” une chose, une personne &
quelqu’un, Lui permettre d’en faire, d’en

re ce qu'il lui plaira, lui en laisser Pentiére

position, lui laisser une entidre liberté

& son égard. Abandonner fous ses biens &

ses créanciers. Je vous abandonne les fruits de
mon jardin. Vous vous plaignez de cel homme,
diles-en ce qu’il vous plaira, je vous lPaban-
donne.

Je vous abandonne ce point, Je vous l'ac-
corde, je vous le concéde, je renonce a le
soutenir, 4 m’en prévaloir.

ABANDONNER signifie encore Remettre,

fier. J’ai abandonné le soin de mes affaires
& un gérant intelligent et probe. S’abandonner
a4 la Providence, Se remettre enti¢rement
entre les mains de la Providence. S’aban-
donner & la fortune, Laisser aller les choses
au hasard.

S’ABANDONNER signifie spécialement Se
négliger dans son maintien, dans son habille-
ment. Un malade, un vieillard qui s’abandonne.

11 signifie encore Se laisser aller & des
mouvements naturels. Ne vous raidissez
pas, abandonnez-vous. Cet acteur ne s’aban-
donne pas assez.

ABAQUE. n. m. T. d’Architecture. Partie
supérieure du chapiteau des colonnes sur
laquelle porte Yarchitrave. On la nomme
autrement TAILLOIR.

1l signifie, en termes d’Antiquité, Tablette
ou les anciens tragaient sur un sable fin des
nombres, des figures de géométrie, des
lettres. Ils s’en servaient particuliérement
pour le calcul. On dit quelquefois Abaque
de Pythagore pour Table de Pythagore.

II se disait encore d'une Table de jen
divisée en compartiments et se rapprochant

de nos damders, de nos échiquiers.

ABASOURDIR. v. tr. Assourdir par un
grand bruit. Ce conp de lonnerre m’a aba-
sourdi.

Il s’emploie plus ordinairement au figuré
et signifie Consterner, accabler. Il a ét¢
abasourdi de sa disgrdce, de la perte de son
proces, Celle lle U'a toul ab di, 1l est

. familier, surtout dans le second sens.

ABAT. n. m. Synonyme d’ABaTTIS. Voyez
ce mot. Un marchand d’abats. On dit plutét
aujourd’hui TRIPIER. .

Il se disait autrefois d’une Forte pluie.
Un abat- d’ean.

ABATARDIR. v. tr. Altérer de fagon a
faire dégénérer. Le défaut de soins a fout a
fait abdtardi celte race d’animaux. Celle
race s'est abdtardie. Ce plant de. vigne s’abd-
tardit chaque jour.

Nl s’emploie aussi figurément. .Une longue
servitude abdtardit le courage. Les plus heursuz
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lalents s'abdtardi.
abdiardi.

ABATARDISSEMENT. n. m. Etat de ce
qui est abAtardi, au propre et au figuré.
L’abdtardissement d’une race d’animauz. L’abd-
tardissement d'un plant de vigne. L’abdtar-
dissement des esprils.

ABAT-FOIN. n. m. Trappe disposée au
plafond d’une écurie, J’une étable, ou ménagée
dans un ritelier pour laisser passer le foin.
Des abat-foin.

ABAT-JOUR. n. m. Sorte de fenétre dis-
posée de manidre & diriger le jour oblique-
ment de haut en bas. Les marchands ont des
abat-jour dans leurs magasins pour f[aire
paraltre leurs marchandises plus’ belles. Ordi-
nairement les fenélres des églises sont (ailldes
en abal-jour. Les croisées de cefle prison sont
garnies d'abat-jour.

Il se dit surtout d’un Appareil adapté a
une lampe ou 4 tout autre éclairage pour en
rabattre ou en adoucir Ja lumidre, Des abat-jour.

ABAT-8ON. n. m. T. d’Architecture. En-
semble de lames disposées dans les baies d’un
clocher pour envoyer le son vers le sol. Des
abat-son.

ABATTAGE. n. m. Action d’abattre les
bois qui sont sur pied. On ne commencera
Uabattage de ces bois qu'au mois de novembre.
C’est & lacheteur & payer Tabattage.

Il signifie, en termes de Construction,
Action de retourner ume plerre, une pitce
de bois dans un chantier.

I signifie aussi, en termes de Marine,
Action d’abattre un navire, Voyez ABATTRE.

Il signifie encore Action de tuer des
animaux, soit en vue de la boucherie, soit
par précaution contre une épidémie.

ABATTANT. n. m. Partie d’'un meuble,
d’un siége que I'on peut abattre 4 volonté.

ABATTEMENT. n. m. Diminution de
forces physiques ou morales. Celle mauvaise
nouvelle Ua jeté dans un étrange abaitement.

En Matiére fiscale, il désigne la Déduction
4 opérer par 1'administration, en raison des
charges de famille supportées par le contri-
buable, sur le chiffre des déclarations des
revenus nets qui servent de base au calcul de
I'impét général sur lc revenu et des divers
impéts cédulaires.

ABATTEUR. n. m. Celui qui abat. Ce
bacheron est un grand abatteur de bois.

C’est un grand abatteur de quilles, se dit
d’un Homme fort adroit au jeu de quilles;
figurément et famili¢rement d’'un Homnre
qui a fait des choses difficiles, extraordi-
naires; mais plus ordinairement par ironie
d’'un Homme qui se vante de prouesses qu'il
n’a pas faites.

ABATTIS. n. m. Amas de choses abattues,
telies que bois, arbres, pierres, maisons. On
a fait un grond abatlis de chénes dans celle
forél. Les ennemis embarrassérent les chemins
par de grands aballis d’arbres. Celle rue est

té. Courage

| bouchée par un aballis de maisons.

Faire un aballis, un grand aballis de gibier,
En tuer beaucoup.

Il désigne spécialement les Pattes, la téte,
le cou, les ailerons, le foie et le gésier d'une
volaille. Un abatlis d’oie, de dindon, efe. On
dit dans le méme sens au pluriel Des aballis
en ragodt. Servir des aballis,

ABATTOIR. n. m. Batiment ot Fon tue
les bestiaux pour les boucheries. Cet abatloi
es{ vasle, bien aéré. Les abatloirs de Paris.

ABATTRE. (Il se conjugue comme BATTRE.)
V. tr. Mettre a4 bas. Abaltre des maisons,
des murailles, des arbres. Abatlre par le pied.
Il lul abattit le bras d’un coup de sabre. Ces
moissonneurs abatlent tanl d’arpenis de bié
en un jour. Ces mineurs ont abatfu tant de
meires cubes de miinerai. Abaltre des gquilles.
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La pluie abat la pousstére. La ololence du
choc fut lelle que Uarbre, que le mat
s’abdatlit.

En termes de Marine, Aballre un navire,
labaltre en caréne, Le mettre sur le coté,

ABD

Il s’est dit du Bénéfice attaché an titre
d’abbé. Le roi lui donna une abbaye. Il avait,
{l possédait jusqu’a trois abbayes.

Abbaye en régle, Celle a laquelle on ne
peut nommer qu'un religieux. Abbaye en

pour travailler 4 la caréne ou i quel
autre partie qui est ordinairement
mergée.

En termes d’Art vétérinaire, Aballre un
cheval, un beeuf, Le renverser sur un lit de
paille, quand il doit subir quelque opéra-
tion. Ce cheval est fougueur, on est contraint
de l'abaltre pour le ferrer.

Aux jeux de Cartes, Aballre son feu, Le
mettre sur la table pour le montrer. On dit
quelquefois ab t Abatlre,

Fig. et fam., Abattre de la besogne, Expé-
dier en peu de temps beaucoun d’affaires,
beaucoup de travail.

Prov., Pelite pluie abat grand vent, Ordi-
nairement, quand il vient A pleuvoir, le
vent s'apaise. Cette phrase signifie au figuré
Peu de chose suffit quelquefois pour calmer
une grande querelle.

ABATTRE signifie aussi Assommer, tuer.
Ce chien élail enragé : il a fallu Uaballre.

1l signifie au figuré Affaiblic physiquement
et moralément. Une fitvre continue abat bien
un homme. Cetle perte lui abatlit le courage,
abatlit sa flerté. La moindre affliction Pabat.
Rien n'abat comme une souffrance continuelle.
Ces deur nations, ces deur puissances soni
ennemies, elles font leurs efforts pour s'abaltre
I'une Pautre.

S’ABATTRE se dit particuliérement d’un
Cheval & qui les pieds manquent et qui
tombe tout d'un coup. En galopant, son
cheval s'est abattu sous lui.

B se dit ausst d’un Oiseau qui descend
avec rapidité vers quelque but. Une volde
de pigeons s'aballit sur mon champ. L’éper-
vler s'aballit sur sa proie. On dit dans le
méme sens Un orage lerrible va s'abaltre
sur nous.

Le vent s’abat, s’est abatlu, est abaltu, 1
s’apaise, il est apaisé.

Aller, courir & bride abatiue. Voyez BRIDE.

Le participe passé ABaTTU, UE, s’emploie
aussi adjectivement. A la suile de cette cala-
strophe, je Uai trouvé bien abaltu.

Fig., Un visage abatfu, Un visage ol se
peint I'abattement.

ABATTURE. n. 1. T. ¢’Eaux et Foréts.
Action d’abattre les fruits des arbres et
particuli¢rement les glands.

Au pluriel, il se dit, en termes de Chasse,
des Foulures qu’un cerf laisse dans les brous-
sailles ou il a passé,

ABAT-VENT. n. m. Assemblage de petites
lames inclinées et paralldles, qui garantit
du vent, de la neige et de la pluie les ouver-
tures d’une maison, d’un atelier, d’'un clo-
cher, etc.,, sans empécher la circulation de
Vair. Un abat-vent couvert de plombd, d’ardoise.
Les fenétres de ce séchoir, de ce magasin sont
garnies d’abat-vent. Les persiennes sonl des
espéces d’abal-vent,

ABAT-VOIX. n. m. Dessus d’une chatre a
précher, lequel sert a rabattre vers I'audi-
toire la voix du prédicateur. Cette chaire n'a
pas d’abat-voix, aussi on entend mal le pré-
dicateur,

ABBATIAL, ALE, (T1 se prononce CI.)
adj. Qui a rapport & Vabbé ou a V'abbesse,
ou bien & Iabbaye. Les droils abbatiaux.
Dignité abbatiale. Mense abbatial Maison

bhatind 1 P

q nom féminin,

sub-

, et q
Abbatiale.

ABBAYE. (Or prononce Abdyle.) n. 1.
Monastire d’hommes, qul a pour supérienr
un abbé, ou de femmes, qui a pour supérieure
une abbesse. Abbaye royale, ou de fondation
royale. Abbaye sécularisée. Abbaye de Saint-
Benoft, de Pordre de Ctteaur.

de, Celle & laquelle on pouvait nommer
un ecclésiastique séculier.

ABBAYE se dit encore des BAtiments du

¢re. Une abd bien bdtie. Une
abbaye qui tombe en ruines.

Prov. et fig., Pour un moine labbaye ne
faut pas, Quand plusieurs  personnes sont
convenues de se réunir, et qu'une d’elies
manque a la réunion, on ne laisse pas de
faire ce qui avait été résolu.

ABBE. n. m. Celui qui porte le costume
ecclésiastique et remplit ou se prépare a
remplir les fonctions sacerdotales. Nous
avons renconiré plusieurs abbés. Allez parler
& Monsieur Uabbé., Les abbés du catéchisme
de Saint-Sulpice sont généralement de jeunes
séminaristes.

Il s'est dit de Celui qui dirigeait une abbaye.
Abbé de Uordre de Saint-Benott. Abbé régu-
lier. Abbé crossé el mitré. Elire un abbé.
Bénir un abbé,

Prov. et fig., Nous Platfendrons comme les
moines fonl I'abbé, §'il n’arrive pas & I’heure
du diner, nous nous mettrons a table sans
lui.

Prov. et fig., Le imoine répond comme
Iabbé chante, Ordinairement les inférieurs
prennent quelque chose du ton, des habitudes
de leurs supérieurs.

Il se disait aussi de Tout homme qui por-
tait Ihabit ecclésiastique, sans remplir les
fonctions sacerdotales. Un jeune abbé. Un
pelit abbé. Un abbé de cour.

ABBESSE. n. f. Supérieure d‘un monas-
tére de Abbesse tri le. Abbesse
perpéluelle. Nommer, élire, bénir une abbesse.

Abbesse crossée, Celle qui avait le droit de
porter la crosse.

A B C. (On prononce Abécé.) n. m. Petit
livret contenant I'alphabet et la combinai-
son des lettres pour enseigner a lire. Acheter
un A b ¢ pour un enfant.

Il signifie figurément et familirement
le Commencement d’un art, d’une science,
Ce nest 1a que I'A b c des mathématiques.
Celle maxime est 'A b ¢ de la politigue,

N’en #ire qua YA b ¢ d'une science, d’'un
art, N'en avoir que les premitres notions.

Prov. et fig., Renvoyer quelqu’un & 'A b c,
Le traiter d’ignorant; et, Remelire gquel-
quun 4 'A b Ler aux élé t

ABI

I s’emploie aussi absolument. Ce prince
a abdiqué, on Pa forcé d’abdiquer.

ABDOMEN. (On prononce PN.) n. m.
T. d’Anatomie. Cavité viscérale circonscrite
en haut par le diaphragme, en bas par le
bassin, en arri¢re par les vertébres lombaires
et en avant par des aponévroses et des mus-
cles. On lappelle dans le langage ordinaire
BAS-VENTRE. Les muscles de I'abdomen.

Il se dit, en termes de Zoologie, de la
Partle postérieure du corps des insectes.

ABDOMINAL, ALE. ad}. T. d’Anatomie.
Qui appartient a I'abdomen. Région abdo-
minale. Muscles abdominauz.

ABDUCTEUR. adj. m. T. d’Anatomie.
Qui produit Fabduction. Muscle abducteur.

11 s’emploie aussi comme nom. L’abduc-
leur de Uceil, de la cuisse.

ABDUCTION. n. 1. T. d’Anatomie. Action
des muscles qui écartent de la ligne médiane
du corps les parties auxquelles ils sont atta-
chés.

ABECEDAIRE. adj. des deux genres. Qui
concerne lalphabet. Ordre abécédaire.

Il est aussi nom masculin et se dit d’un
A b ¢, d’un livre dans lequel on apprend
4 lire, Achefer un abécédaire.

ABECQUER. v. tr. Nourrir un jeune
ofseau en Iui donnant la becquée. I est
familier.

ABEE. n. 1. Ouverture par laquelle Yeau
d’un bief tombe sur la roue d'un moulin
et qu'on ferme avec des pales quand le
moulin n’est pas en mouvement. On dit
aussi BEE,

ABEILLE. n. f. Insecte hyménoptére qui
vit en essaim et qui produit la cire et le miel.
Abeilles sauvages, domesliques. Mére abeille
ou Abeille mére. Abeille ouvritre. Essaim
d’abeilles. Ruche d’abeilles.

ABERRATION. n. {. Ecart d’imagination,
erreur de jugement. Les aberrations de Pesprit
humain. L’aberration de ses idées esl étrange,
Les aberrations de cet écrivain sont singulidres,
On dit de méme L’aberration des sens.

I} se dit, en termes @’Astronomie, du Mou-
vement apparent observé dans les astres et
qui résulte du mouvement de la lumidre
combiné avec celut de la Terre. L'aberration
des éloiles fixes,

I se dit aussi, en termes d’Optique, de
la Dispersion qui s'opére entre les divers
rayons lumineux é és d’'un méme point,

aux premiers principes d'un art, d’une
science, etc.

On dit quelquefois dans le méme sens
A b e d

ABCES. n. m. T. de Médecine. Amas de
pus dans quelque partie du corps. Avoir un
abeds au poumon, au foie. Vider un abess.
L’abcds a pereé, a crevé.

ABDICATION. n. {. Action d’abdiquer.
Il se dit en parlant de Celut qui abdique
et de la Chose abdiquée. L’abdication de
Dioclétien. Charles-Quint [it abdication &
Bruxelles. L'abdication d’une couronne, d'un
empire est quelquefois suivie de regrets.

Il signifiait aussl, dans notre ancienne
Jurisprudence, Acte par lequel un pére pri-
vait son fils des droits que celui-ct avait, 4 ce
titre, dans sa succession. L’abdication était
une exhérédation prononcée pendant la vie ef

ptible de révocati

ABDIQUER. v. tr. Abandonner un pou-
voir, une dignité, un droit d’un ordre élevé,
Abdiquer la royauté. Abdiquer la couronne.
Abdiquer le consulat, ld dictature. Abdiguer
les honneurs.

11 s’emploie au sens figuré. Un pere ne doit
Jamats abddiguer son auforité.

lorsqu’ils rencontrent des surfaces courbes
qui les réfléchissent ou les réfractent, de sorte
qu’ils ne peuvent plus ensuite &tre concen-
trés exactement en un méme foyer. Aber-
ration de sphéricitd. Aberration de réfrangi-
bilité.

ABETIR. v. tr. Rendre stupide. Vous
abltirez cel enfant. Il est tout abéti.

Il est aussi intransitif et signifie Devenir
béte. Il abétit fous les jours. On dit dans
le méme sens Il s’abetit,

AB HOC ET AB HAC. (On falt sentir le
Td’ET.) Locution empruntée du latin. D’une
maniére confuse et désordonnée. Il ne sait
ce qu’il dit; il parle, il raisonne ab hoc et ab
hac. 1l est familier.

ABHORRER. v. tr. Avoir en horreur.
Les honnéles gens abhorrent les fripons. Il
abhorre les remédes, Depuis son crime, il
s’abhorre lui-méme.

ABIME. n. m. Goutfre trés profond. Affreuz
ablme. Abtme effroyable. Par un tremblement
de ferre, un abtme s’ouvrit dans cette plaine.
Sonder la profondeur d’un ablme. I! ful préci-
pité dans 'ablime.

Le pluriel s’emploie souvent poétiquement

et dans le style soutenu au Meu du singulier,
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Les ablmes de la mer, de la terre, Les immenses
profondeurs de la mer, de la terre. La mer
ouvrit ses abimes et engloulit toute la flotte. La
terre s'ouorit jusqu’au fond de ses abimes.

Prov. et fig.,, L'ablme appelle I'ablme, Un
excds conduit 4 un autre excds, un crime
améne un autre crime.

Fig., Un abtme de malheur, un ablme de
misére, Un extréme malheur, une extréme
misére. Il est tombé dans un abtme de malheur,
dans un ablme.de misére.

Fig., Btre sur le bord de P'ablme, Etre pres
de sa ruine, de sa perte. Creuser un abime
sous les pas de quelqu’un, Travailler 4 le perdre.

AsIME se dit encore des Choses qui eutrat-
nent & une dépense ruineuse. Le jeu, les procés
sonl des abimes.

Il se dit aussi figurément des Choses qui
sont impénétrables 4 la raison, ou qui sont
trés difficiles & connaitre. L'infini est un abtme
pour Uesprii humain. La métaphysique est un
abime. Le cceur de homme esl un abtme.

Il se dit particulitrement des Secrets et
des jugements de Dieu. Les jugements de Dieu
sonf des abimes. Les abl de la , de
la miséricorde de Dieu.

Fig., C’est un abtme de science, C’est un
homme extrémement savant.

ABIME, en termes d’Ecriture sainte, signitie
quelquefoi bsol t I'Enfer. Les anges
rebelles ont été précipités dans Uabtme. Le
puils de I'ablme.

ABIMER. v, tr. Précipiter dans un abtme.
Les cing villes que Dieu abtma. Un tremblement
de terre vienl d’abtmer toute une ville au
Japon. Cette tag
abtmée tout & coup. La
el s'ablma.

Il signifie au figuré Ruiner entidrement.
Celte affaire I'a abimé. Des dépenses excessives
Uont abtmé, 11 a vieilli dans cet emploi.

Il signifie aussi, figurément et familiére-
ment, End ger b p. La pluie a
ablmé mon chapeau. La rouille abtme le fer.
L'ouragan abtma les blés. Ces tongues pluies
ont ablmé les chemins. Cette robe s’abtme & la
poussidre. Laisser des meubles s'ablmer &
Chumidits,

S’apiMER signifie au figuré S’abandonner
complétement 4 une pensée, & un sentiment,
& un genre de vie, s’y plonger. S’abtmer dans
Ses pensées. S’abf, dans la templation des
merveilles de Dieu. S’abt, dans la débauche,
dans les plaisirs. Une femme abdlmée dans sa
douleur.

AB INTESTAT. Locution empruntée da
latin. T. de Jurisprudence. Sans qu'il ait été
fait de testament. Hériter ab intestat, Hériter
d’une personne qui n’s point fait de testament.
On dit dans un sens analogue Héritier ab
intestat, Succession ab intestat. Voyez In-
TE§TAT.

AB IRATO. Locution empruntée du latin.
Par quelqu’un qui est en colére. Par extension,
Dans un état de coldre. Une salire écrite
ab irato. Testument ab irato. Il a pris cette
raln;lulion ab irato, Sous Pinfluence de la
colére.

ABJECT, ECTE. adj. Qui est dans un état
d’abjection. Un homme abfect. Une dme ab-
Jecte. Un esprit abject. Une créature abjecte.
Une physionomie abjecte. Des emplois abjects.
Des t ts abjects. Un langage abject.

ABJECTION. n. t, Etat d’abaissement qui
attire le mépris de tous. Vivre dans labjection.
Il 8’est relevé de Uabjection, de '¢tat d’abdjection
ol il élail tombe.

Il se dit également de Choses basses et mé-
prisables. L’abjection de ses sentiments et de
ses maeurs. L’abdjection de sa conduite, de son
langage.

1 signifie Objet de rebut, dans cette phrase
de IEcriture sainte : L'opprobre des hommes
&t Padjection du peuple.

ce s’est
barque s’entrouvrit

ABO

ABJURATION. n. f. Action d’abjurer.
Abjuration publique, solennelle. Abjuration de
Ihérésie. Recevoir Pabjuration de quelgu’un. Il
a fait abjuration de ses erreurs. Cetle abjuration
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dettes. Abolir la mémoire du passé. Abdolir le
passé, Un usage aboli.

En termes d’ancien Droit criminel, Abolir
un crime, En arréter ou en interdire la pour-

ABO

de ses anciens principes lui a fail b p
d’ennemis,

ABJURER, v. tr. Abandonner, par un acte
solennel, une religion ou une doctrine.-Abjurer
le judalsme. Abjurer son erreur, Absolument,
Il abjura dans I'église de Notre-Dame. Aprés
qu'il eut abjuré entre les mains de I'évéque.

Au figuré il signifie simplement Abandon-
ner ce qu’on faisait profession de croire, d’ai-
mer, de pratiquer. Abjurer Aristote, Descartes,
Abjurer la doctrine d’Aristote, de Descartes.
Elle avait abjuré toule pudeur, lout principe
d’honneur et de vertu.

ABLATIF. n. m. T. de Grammaire. Cas des
déclinaisons latines qui marque généralement
un rapport circonstanciel de temps, de lieu,
ete. Ablatif singulier, pluriel. Cette préposition
régit Uablatif.

ABLATION. n. f. T. de Chirurgie. Action de
retrancher du corps une partie morbide.
L’ablation du sein, d’une tumeur.

ABLE. n. m. ou ABLETTE. n. {. Petit
poisson d’ean douce, comestible, dont les
€écailles servent A la fabrication des fausses
perles.

ABLEGAT. n. m. Vicaire d’un légat, ou
Envoyé extraordinaire du Pape.

ABLERET. n. m. T. de Péche. Espéce de
filet carré attaché au bout d’une perche, avee
lequel on péche des ables et d’autres petits
poissons.

ABLUTION. n. f, Action de laver. Ce mot,
en termes de Liturgie, désigne le Vin que le
prétre prend aprés la communion, ainsi que
le vin et Feau qu'on verse sur ses doigts et
dans Je calice aprés qu’'il a communié. Avant
Uablution. Aprés Uablution. Quand le prétre
prend Uablution.

Il se dit aussi d’une Pratique commandée
par quelques religi et qui iste &4 se
laver diverses parties du corps & des heures
déterminées. Les Musul font plusi
ablutions par jour. Les Hindous font leurs ablu-
tions dans le Gange.

1l se dit encore de I'Action de sc laver,
indépendamment de toute pratique religieuse.
Chague matin il fait ses ablutions.

ABNEGATION. n. . Renoncement, sacri-
fice. Je fais abnégation de mon intérét propre,
de ma volonté. Je fals ici abnégation de tout sen-
timent personnel.

En termes de Théologie, il se dit du Déta-
chement de tout ce qui n’a point rapport a
Dieu. Pour s’attacher uniquement & Dieu jl fait
abnégation de ce que 'homme a de plus cher.

ABOL n. m. Cri du chien. L’abol de ce chien
est fort importun. En ce sens, 1] est moins usité
qU’ ABOIEMENT.

Asois, au pluriel, désigne les Cris de Jameute
qui entoure la béte, et, par extension, la
Situation de la béte entourée par Ia meute.
Le cerf est aur abois.

Fig., Eire auzr abois, se dit d’une Personne
qui a épuisé toutes les ressources, qui est
réduite & la dernire extrémité. A bout de
ressources, il est aux abois. On dit aussi Cette
place, cette ciladelle est aux abois, Elle ne peut
plus se défendre. Sa vertu est quzx abois, Elle
est bicn prés de succomber.

ABOIEMENT. n. m. Action d’aboyer.
L’aboiement d’un chien.

ABOLIR. v. tr. Mettre hors d’usage, réduire
4 néant. Les nouvelles coulumes ont aboli les
anctennes. Cette loi fut abolie en faif, sans
étre formellement révoquée. Celte loi trop sévére,
celle coulume bizarre s'est abolte d’elle-méme.
Le culte des faur dieux fut aboli. Plus d’une
fois les Romains firent des lois pour abolir les

suite judiciaire par un acte d’autorité souve-
raine. Tout crime s’abolil au bout d'un certain
nombre d’années.

ABOLITION. n. . Action d’abolir, L'entitre
abolition de lordre des Templiers. Abolition
de Ulesclavage. L’ Assemblée nationale décréta
Pabolition des droits féod Par extension,
L’abolition des fonctions du cerveau. Abolition
de la volonté.

1l s’est dit aussi du Pardon que le Prince
accordait d’autorité absolue pour un crime
qui, par les ordonnances, n’était pas rémis-
sible. * Leitres d’abolition. Abolition générale.
Le Parlement a entériné son abolition,

ABOMINABLE. adj. des deux genres. Qui
est en horreur, qui mérite d’¢tre en horreur,
Crime abominable. Un homme abominable,
C’est une abominable calomnie. De pareils
derits sont abominables.

11 se dit, par exagération, de Tout ce qui
est trés mauvais en son genre. Celle comédie,
celle ique est abominable. Une odeur abo-
minable. Il fait un temps abominable.

ABOMINABLEMENT. adv. D’une maniére
abominable. Il se conduit abominablement.

11 se dit aussi par exagération. Il chante, il
écrit abominablement.

ABOMINATION. n. {. Horreur, dégoiit
qu’'on ressent pour une personne ou une chose.
Avoir en abomination. Il est en abomination &
tous les gens de bien.

11 se dit aussi de Ce qui est I’'objet de I'abo-
mination. Ce méchant homume est I'abomination
de tout le monde.

1i signifie encore Action abominable; et,
dans ce sens, il peut s’employer au pluriel.
C’est une abomination. Ce crime est une des
plus grandes abominations gqu’on puisse ima-
giner. .

En termes de Théologie, Les abominations
des Gentils, L« culte idolatre des Gentlls.

L’abomination de la désolation. Locution

S | tirde de VEcriture sainte et dont on se sert

pour exprimer les Plus grands excés de I'im-
piété, les Plus grandes profanations, et, par
extension, les Plus grands désordres.

ABOMINER. v. tr. Détester, hair. I g’em-
ploie surtout par exagération plaisante. Je
vous abomine de penser de la sorte.

ABONDAMMENT. adv. D’une maniére
abondante. Celfe source fournit de Peau abon-
damment. Ses larmes coulaient abondamment,

Il signifie quelquefois Amplement. Cela
est abondamment expliqué, abondamment dé-
montré dans plusieurs livres. 11 y a duns ce
sufet abondamment de quoi remplir un poéme
enlier.

ABONDANCE. n. f. Grande quantité. Abon-
dance de biens. Ses larmes coulaient en abon-
dance, en grande abond , avec abonde
Avoir abondance de toutes choses. Une grande
abondance de pensdes, de paroles, de cilations,

Il s’emploic absolument en parlant des
Blens de la terre et des choses nécessaires a
la vie. Ce fleuve répand I'abondance dans les
conlrées qu’il parcourl. Pays d’abondance.
Année d’abondance. Il vil dans labondance.
L’abondance a remplacé la diselte.

Parler d’abondance, Parler sans réciter de
mémoire; et, Parler avec abondance, Parler
avec facilité, sans sécheresse, sans chercher
ses paroles. Parler, écrire d’abondance de coeur,
Parler, écrire avec épanchement, avec une
pleine confiance.

Corne d'abond , Corne remplie de fruits
et de fleurs, symbole de I’'abondance.

Grenier d’abondance, Magasin servant a
tenir en réserve des grains pour les temps de
disette.
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1l se dit encore 4’un Mélange d’un peu de
vin et de beaucoup d’ean.

ABONDANT, ANTE. adj. Qui abonde. Pays
abondant en {foules sortes de biens. Maison

bondante en rich Il est abondant en

roles, en compuaraisons.
pan s’emploie aussi ab et signifie
Qui ecst copieux, intense. Une récolte -abon-
dante. An figuré, Une langue abondante. Un
style abondant.

ABONDER. v. intr. Aveir en quantité plus
que suffisante, en grande quantité. Abonder
en richesses. Celle province abonde en blés, en
vins, en soldals, en gens d’espril. Abonder de
blens.

1l signifie aussi Etre en grande guantité.

] +

Le bien abonde dans celte maison. Toutes choses
g abondenl. Les marchands abondent & celte
foire.

En termes de Jurisprudence. Ce qui-abonde
ne vicie pas, ou ne nuit pas, Une raison ou un
droit de plus ne peut nuire dans une affaire;
ou bien encore L’observation d’une forma-
lité non prescrite, mais non défendue, n’em-
péche pas une procédure d’4tre valide,

Fig., Abonder dans son sens, Montrer un
attachement exclusif 4 sa propre opinion.
Abonder dans le sens de quelgu’un, Parler d’une
maniére tout A fait conforme a I'opinion de
quelqu’un.

ABONNEMENT. n. m. Convention ou
marché qui s¢ fait d’avance, par lequel on
paie & un prix déterminé et tout i la fois ce
qui se paie d’ordinaire successivement et par
partion. Certains impdts s’acquitient par abon-
nemenl. Faire un abonnement avec la régie.
Payer par abonnement. Prendre un abonne-
menl & un journal, & une revue, & un thédtre, ete.
Dans les représentations exiraordinaires,
les ab s sont pendus, Les ab é
sont obligés de payer leurs places. Les mardis
et les jeudis sont les jours d’abonnement & la
Comédie- Frangaise, Les jours ou les abonnés
sont admis au théatre.

ABONNER. v. tr. Contracter pour un autre
I'engagement qu’on appelle Abonnement. Je
vous ai abonné & ce journal.

S’ABONNER signifie Faire un abonnement
pour son propre compte. S’abonner & un jour-
nal, elc.

S’ABONNER signifie aussi Composer A un
prix déterminé d’une taxe, d’une redevance
casuelle. Il y a des villes o1 les marchands de
vin ont la faculté de s’abonner avec la régie,
pour s’affranchir de Uezercice. On s’abonnait
jat}s avec les curés pour les dimes. On a dit de
méme autrefois Abonner une province a felle
somme, ele.

Le participe passé ABoNNE, EE, s’emploie
surtout comme nom. Ce journal a beaucoup
d’abonnés. Je suis un des abonnés de ce thédtre.

ABONNIBR. v. tr. Rendre bon, rendre
meilleur. Les caves fratches abonnissent le pin.
Ce vin s’abonnira dans la cave avec le temps.

Il est ausst intransitif ct signifie Devenir
meilleur. C’est un vieur pécheur, il n’abonnit
point en vieillissant. Ce sens est familier et a
vieilli.

ABORD. n. m. Action d’arriver au bord,
de toucher le rivage. Nous avons fenté I'abord
{rutilement. A notre abord dans I'tle, nous
f0mes atlaqués. L'abord de cette cote est diffi-
cile et dangereuz.

1 se dit, d’une manire plus générale, pour
signifier Accds. On a ftenté abord de ce pays.
Ce pays est d'un abord difficile.

Il conserve le méme sens, mals avec plus
d'extension au pluriel, et signifie Ce qui
entoure une localité, un monument, une
maison. Les abords d’une place de guerre, d’une
ville, d’un chdteau:

I s dit figurément en parlant des Per-
sonues dont on s’approche et de PAccueil
quelles font. Celte personne a Pabord facile,

ABO

gracieuz, est d’un abBord f[acile, gracieuz.
Craindre P'abord de quelqu’un. Il m’ avait paru
froid a 'abord, mais bientot il se montra plus
aimable.

D’ABorp, loc. adv. Au commencement, pre-
mié¢rement. D’abord il semble que cela soit vrai.
On dit plutét aujourd’hui Tout d’abord.

TOUT D’ABORD, AU PREMIER ABORD, DE
PRIME ABORD, DES L’ABORD, locutions adver-
biales et figurées, D&s le premier instant,
sur le champ. J'ai compris fout d’abord qu’il
voulail me flatter. Au premier abord, de prime
abord, celle question paraft facile & résoudre.
Il est franc et me parut tel du premier abord.
Dés l'abord, j’ai senti que je devais me tenir sur
mes gardes avec lui. Je lui ai dit cela dés I'abord,
En Pabordant, avant toute chose.

D’ABORD QUE, loc. conf. Dés que, aussitdt
que. D’abord qu’il le vil, il le reconnut. 1l est
vieux.

ABORDABLE. adj. des deux genres. Qu’on
peut aborder, Cette cote n’est pas abordable.

Fig., Cet homme est trés abordable, n’est pas
abordable, 11 est de trés facile, de trés difficile
accés.

ABORDAGE. n. m. T. de Marine. Action
d’aborder un vaisseau. Il se disait en parlant
des Combats sur mer. Aller & Pabordage.
Prendre un vaisseau par abordage, & labor-
dage. Tenter, manquer P'abordage.

I1se dit aujourd’hui de Deux batiments qui
viennent & s’entrechoquer. Dans les tempétes
il n’y a rien de plus & craindre que Uabordage.
Les vaisseaur portent des feux la nuit pour
éviler les abordages.

ABORDER. v. intr. Arriver au bord,
prendre terre, Le vent élait si fort que nous ne
plmes aborder. Aborder & la cote. Aborder au
rivage. Aborder dans une tle. Nous avons abordé,
On dit dans un sens analogue, en termes de
Marine, Aborder & un bdtiment, Diriger une
embarcation de manitre qu’elle arrive & tou-
cher un batiment sans le heurter.

Il est aussi verbe transitif et signifie Tou-
cher en. approchant, accoster. Aborder un
rivage. On ne peut aborder cetle c8te. La mer
étail fort grosse, el la chaloupe qu'on avait en-
voyée ne put aborder notre vaisseau. Dans
Pobscurité, ces deur vaisseauxr s’abordérent.

Aborder I i, Joindre 1’ i, Patta-
quer.

Aborder un vaissean ennemi, Y monter par
force dans un combat.

1l se dit aussi en parlant d’un Choc acci-
dentel entre deux bateaux. Ces deuz vaissequz
se sont abordés dans le brouillard.

11 signifie encore figurément Accoster quel-
qu’un pour lui parler. La foule élait si grande
prés du ministre que je n'ai pu Paborder, Nous
nous sommes abordés dans la rue.

Fig., Aborder une question, eic., Commencer
4 la discuter, A s’en occuper. I n’a pas méme
abordé la question, la difficulté.

ABORDEUR. n. m. Celnj qui aborde, en
parlant d’un bateau. Le vaisseau abordeur.

ABORIGENE, adj. des deux genres. Qui
est originaire du pays ou il vit. Une plante
aborigéne. Un animal aborigéne. Un peuple
aborigine.

1! s’emploie comme nom pour désigner.les
Premiers habitants, les naturels d’un pays,
par opposition & Ceux qui sout venus s’y éta-
blir. Aux Etals-Unis les Européens ont-dépos-
8édé les aborigénes.

ABORNEMENT. n. m. Action d’aborner.
ABORNER. v. tr. Délimiter un terrain,

ABORTIF, IVE. adj. Qui est venu avant
terme, qui n’a pu acquérir son entier déve-
loppement. Enfant abortif. Fruit abortif.
Graines abortives. Il a vieilli.

11 se dit, par extension, de Tout ce qui peut
provoquer l'avortement. Manweuores abor-
lives. Substances abortives.
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ABOUCHEMENT. n. m. Action d’aboucher
ou de s’aboucher. On avait ménagé un abou-
chement entre eux. L’abouchement des denz
princes n’eut pas le succés qu’on en attendait.
I a vieilli.

En termes d’Anatomie, il signifie Union,
jonction de deux vaisseaux.

On dit également, en termes d’Arts, L’abou-
chement de deux tubes, de deux tuyaus.

ABOUCHER. v. tr. Faire trouver deux ou
plusieurs personnes dans un lieu, pour qu’elles
conférent ensemble. Il faut les aboucher. S’a-
boucher avec quelqu’un. Nous devons nous abou-
cher au premier jour.

11 se dit, en termes

i X qui

ABOULIE. n. f. T. de Médecine. Dispari-
tion ou diminution de la volonté. Voyez Ngu-
RASTHENIE.

ABOULIQUE. adj. des deux genres. T. de
Médecine. Qui est atteint d’aboulie.

ABOUT. n. m. T. d’Arts. Extrémité par
laquelle une piéce de charpente, de menuiserie
ou de métal est assemblée avec une autre.

ABOUTAGE ou ABOUTEMENT. n. m. T.
de Marine. Action d’abouter.

ABOUTER. v. tr. Joindre deux choses bout
4 bout.

Le participe passé ABouTs, %E, se dit, en
termes de Blason, des Différentes pidces d’ar-
moiries qui se répondent par les pointes.

ABOUTIR. v. intr. Toucher par un bout.
Un arpent de terre qui d’'un c8ié aboutil au
grand chemin, el de U'aulre au champ d’un tel.
Ce champ aboutit & un marais.

Il se dit figurément d’une Affaire, d’un
raisonnement, d’une entreprise, et signifie
Avoir pour résultat. Tous ses desseins abou-
tissent i cela. A quoi aboutissent tous les raison-
nements que vous faites? Cela ne peut aboutir &
rien. Cela n’aboutira qu’a le perdre.

D’une manidre générale, il signifie Avoir
un résultat, réussir. Cette affaire a abouti.

11 se dit également des Abcés lorsqu’ils
viennent & crever. Faire aboutir un abeds. Un
clou, un abeds qui aboutit,

ABOUTISSANT, ANTE. adf. Qui aboutit.
Un arpent aboutissant & la forét.

11 s’emploie au pluriel comme nom. Les
tenanis et aboutissants d’une pidce de terre, d'un
domaine, Les pitces de terre, les domaines
qui éZ sont adjacents, qui le bornent de divers
cotés.

d’Anatomie, de Deux

quent.

Fig., Savoir tous les tenants el aboutissants
d’une affaire, En blen connaitre toutes les cir-
constances et tous les détails,

ABOUTISSEMENT. n. m. Action d’abeutir
ou Résultat de cette action. L’aboutissement
d’une entreprise.

AB OVO. Locution empruntée du latin.
Dés le commencement. Prendre un fait, un
récit ab ovo.

ABO YANT, ANTE. adj. Qui aboie. Des chiens

boyants. Meute aboyanty

ABOYER. v. intr. Il se dit du Chien qui fait
entendre son cri. Un chien qui aboie & la lune,
qui aboie auz voleurs. Un chien qui-aboie aprés
ltous les passants. ‘

Prov. et fig., Tous les chiens qui aboient ne
mordent pas, Les gens qui menacent ne sont
pas toujours redoutables.

Prov. et fig., Aboyer & la lune, se dit en par-
lant d’'un Homme qui crie inutilement contre
quelqu’un.

11 signifie figurément Poursuivre de cris
importuns, d’injures; Dire dun mal, avec
acharmnement, d’une personne ou d’une chose.
Tous ses créanciers aboient aprés lui. Certains
Journauzr aboient aprés ce ministre, aprés ce
décret.

ABOYEUR. n. m. T. de Chasse.

Chien qui

abole & }a vue du sanglier, sans en approcher,
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1! signifie au figuré Celui qui fatigue par
des criailleries importunes. par des injures,
Ce polémiste n’est qu'un aboyeur. Un méchant
aboyeur. Un aboyeur [atigant,

Il se dit aussi de Celui qui, 4 la porte des
théatres, hotels, cafés, restaurants, etc.,
appelle les voitures.

ABRACADABRA. n. m. Mot auquel on
attribuait anciennement des vertus magiques,
et qui, disait-on, guérissait la fidvre, lorsqu’on
le portait autour du cou, écrit dans une cer-
taine forme.

ABRACADABRANT, ANTE. adj. Qui est
trés extraordinaire, trés surprenant. Il est
familier.

ABRAXAS. n. m. T. d’'Antiquité. On donne
ce nom a Toute une classe d’objets, tels que
statuettes, plaques métalliques et surtout
pierres gravées, sur lesquels on lit plusieurs
lettres grecques, dont la réunion forme le
mot Abraras on Abrasaz, qui n’appartient A
aucune langue. L’Abraras se porlait comme
une amulelte.

ABREGE. n. m. Ecrit ou discours dans le-
quel on rend d’une maniére succincte ce qui
est ou ce qui pourrait étre plus développé.
Meézeray a fail lui-méme un abrégé de sa grande
Histoire de France. On a réduit toute cette
science en abrégé; on en a fail un abrégé.
Indiquez-moi un bon abrégé d’astronomie. Voici
Labrégé de sq vie. Par analogie, L'homme offre
un abrégé des merveilles de Uunivers,

Par extension, il signifie aussi les Points
essentiels d’une proposition, d’une réclama-
tion, etc. Donnez-moi un abrégé de votre affaire.

EN ABREGE, loc. adv. Somunairement, en
peu de paroles. Contez-moi la chose en abrégé.

1l signifie aussi Par abréviation. Ecrivez ce
mot en abrégd,

ABREGER. v. tr. Rendre plus court. Ses
débauches, ses chagrins abrégérenl sa vie. La
méthode qu’il @ pour enseigner le latin abrége
de beaucoup le temps des éludes. Abréger une
narralion, nn discours. Abréger un délai.

I1s’emploie quelquefois absolument. Vous éfes
trop long, abrégez. Prenez ce chemin, il abrége.

Il signifie encore Faire paraitre moins
long. La conversation abrége le chemnin. Rien
n’abrége le temps comme e lravait.

ABREUVER. v. tr. Faire boire. Dans ce
sens, il ne se dit proprement qu’en parlant
des bétes, et particulierement des chevaux.
Abreuvez ces chevauz. Cest dans celle mare que
les bestiaux du village s’abr L

11 se dit aussi en parlant .des Personnes,
et ordinairement par plaisanterie. Vous nous
avez bien abreuvéds. J'ai abreuvé ftoute la
troupe. Il s'abreuve d'excellent vin.

Fig., La pluie a bien abreuvé les lerres, Elle
les a bien pénétrées, bien humectées, On dit
aussi Ces prairies, ces plantes ont besoin d’étre
abreuvées, 11 faut qu’on les arrose.

Fig., Abreuver quelqu’un de chagrins, de
dégodls. Abreuver de douleurs, d’ennuis, d’hu-
miliations, d’amertume. §'abreuver de larmes.
S’abreuver de fiel. Un homme abreuvé de fiel
et de haine.

Abrevver des tonneaux, des cuves, Les rem-
plir d’eau pour en faire gonfler le bois afin
qu’ils ne coulent point.

En termes d’Arts, il signifie Mettre sur
un fond poreux une couche d’huile, d’encol-
lage, de couleur ou de vernis, pour en bou-
cher les pores et en rendre la surface unie.

ABREUVOIR. n. m. Lieu o I'on méne les
chevaux et les bestiaux boire et se baigner.
L’abreuvoir est & Pentrée du village. Mener les
chevaux & Uabreuvoir.

ABREVIATEUR, TRICE. n. Celui, celic
qui abrége.

U se dit particulidrement des Officiers de
la Chancellerie romaine chargés de la rédac-
tion des brefs pontificaux.
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It se dit aussi d’'un Auteur qui abrége 1’ou-
vrage d'un autre. Justin est l'abréviateur de
Trogue-Pompée.

ABREVIATIF, IVE. adj. Qui abrége. Signes
abréviatifs.

ABREVIATION. n. f. Action d’abréger.
1} se dit spécial t du Retr t de
lettres dans un mot, pour écrire plus vite,
ou en moins d’espace. Les écritures de la
Cour de Rome sont pleines d’abréviations. On
écrit, par abréviation, M., Mme, Mle aqu lien
de Monsieur, Madame, Mademoiselle; S. M.,
S. A. R,, au lieu de Sa Majesté, Son Altesse
Royale; S. S. pour Sa Sainteté, Sa Sei-
gneurie; efc.

It se dit également de Certains signes desti-
nés 4 représenter sous une forme abrégée des
mots ou plusieurs notes de musique. Les méde-
cins emploient, dans leurs formules, diverses
abréviations pour indiquer les poids, les mesures,
le mode de préparation, etc. C’est surtou! dans
la musique instrumentale qu’on fait usage des
abréviations,

ABRL n, m. Lieu o0 I'on peut se mettre &
couvert. Un bon abri. Chercher, trouver un
abri, de 'abri. Se faire un abri. Un abri conire
la tempéte. C’est un lieu extrémement découvert,
ou il n'y a point d’abri.

Celle rade, celle plage est un bon abri, Les
vaisseaux y sont en sireté contre le vent,
contre la tempéte,

Il se dit également, en termes d’Agricul-
ture, de Tout ce qui sert & garantir, soit
de Paction désastreuse des vents, soit de la
trop grande ardeur du soleil. Les abris sont
ou naturels, comme les montagnes, les foréts,
les plantations en lignes el les haies; ou arti-
ficiels, comme les murs el les paillassons.

1l se dit pareillement, en teimes de Guerre,
de Tout ce qui met une troupe a couvert des
projectiles de I'ennemi.

i se dit figurément de Quelque lieu
que ce soit oli I'on est en sireté, et générale-
ment de Tout ce qui nous préserve d'un
danger. La solilude est un abri contre les
embarras du monde. La médiocrité est un abri
contre les coups de la fortune. Il trouvera dans
la maison d'un tel protecteur un abri confre les
violences de ses ennemis.

A Jamry, loe. adv. A couvert. Il fombail
une pluie abondante, nous nous mimes & Uabri.
Lire & 'dbri sous un hangar, sous un arbre,
derritre une muraille, derriére une haie. Rester
prudemment & Uabri.

A vaBrt DE, loc. prép. Se mettre & Pabri
de la pluie, du venl, du mauvais temps. Fig.,
Se melire & Pabri de la persécution, de la
vexation. Dans ces phrases, De a la significa-
tion de Contre.

A v'aBRI DE se dil aussi de Ce qui sert &
mettre & couvert. Efre & Pabri d’un bois, a
Uabri d’une muraille. Fig., Agir & Uabri de la
faveur. Dans ces phrases, De signifie Sous.

En termes de Marine, Etre & labri d’une
lerre; se mettre a labri sous le vent d’une
fle; ele.

ABRICOT. n. m. Fruit de Pabricotier. Abri-
cots d’espalier. Compole d’abricots. Confiture
d’abricols. Abricotls confits.

Abricot-péche, Espéce d’abricot dont le
golt se rapproche de celui de la péche.

ABRICOTIER. n. m. Arbre de la famille
des Rosacées, qui porte les abricots. Abri-
cotier en espalier. Abricolicr en plein vent.

ABRITER. v. tr. Mettre & I'abrl. Abrifer
un espalier. Cetle maison est abrilée par une
monlagne. S’abriler derridre un mur. Voici
Porage, abritons-nous. Dans les sidges, on fait
des fossés, des épaulements, pour s’abriler contre
le canon.

ABROGATION. n. f. Action d'abroger.
L’abrogation d'une loi, d’une coutume, d’un
usage, d’un rite, d’une cérémonte.
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ABROGER. v. tr. Rendre nul. II se dit
principalement en parlant de Lois, de cou-
tumes. Abroger une loi, une ordonnance, une
coutume. Cetle loi s’est abrogée d’elle-méme, par
désuélude, par le femps.

ABROUTI, IE. adj. T. d’Eaux et Foréts.
Qui a été brouté par le bétail, en parlant
des premigres pousses de bois.

ABRUPT, UPTE. adj. Dont la pente est
escarpée et comme roinpue. Monlagne abruple.

1! se dit figurément d'une Manidre d’¢crire
rompue, sans liaison. Siyle abrupt.

ABRUTIR. v. tr. Rendre stupide comme
une béte brute. Le vin pris avec excés abrutit
les hornmes, abrutit Uesprit.

S’ABrUTIR signifie Devenir stupide comme
une béte brute. Cet homme s’abrutit.

Familiérement, On Ua abruli de travail.

Le participe passé s’emploic aussi comme
nom : Un abruli.

ABRUTISSANT, ANTE. adj. Qui abrutit,
qui est propre & abrutir. Un genre de vie abru-
tissant. Des plaisirs abrulissants. Celle occu-
pation est abrutissante.

ABRUTISSEMENT. n. m. Etat d'une per-
sonne abrutie. Cet homme est tombé dans un
grand abruli . La débauche l'a plongé
dans Uabrutissement.

ABSCISSE. n. £. T. de Mathématiques. L’une
des deux coordonnées rectilignes par lesquelles
on définit la position d’un point dans un plan;
Pautre s’appelle Ordonnée.

Azxe des ab: , axe des ord. ées, Droites
indéfinies sur lesquelles les abscisses et les
ordonnées se mesurent & partir d’unc com-
mune origine, qui est leur point d’intersec-
tion.

ABSCONS, ONSE.
mystérieux. Voila
abscons.

ABSENCE. n. f. Le fait d’étre ahsent.
Longue absence. Les peines de Vabsence. 1t fait
de fréquenles absences.

Il se dit aussi du Défent de présence 4 une
réunion, & une assignaton, 4 un appel. On
n’a pas laissé de se diverlir en volre absence. Il
ful ordonné qu’on procéderail tanl en présence
qu'en absence de Paccusé, ou des parties. On
a fait constater son absence.

Il se dit particuli¢rement, en termes de
Jurisprudence, de Ia Situation d’une personne
dont on n’a point recu de nouvelles depuis une
certaine époque et dont la résidence actuclic
n’est point connue. Tanf que Uubsence n'a pus
éi¢ déclaréc par un jugement, clle n’est que
présumée. Pr¥somplion d’absence. Les effets de-
Uabsence. .

1l s’emploie figurément au sens moral, ‘1!
Yy a dans cet ouvrage une absence lotule d’esprit
de gout, de logique.

Fig., Absence d’esprit, Distraction, manque
d’attention. Il est sujet ¢ des absences d'esprit.
On Pemploie surtout absolument. C’est chez lui
une absence. Il a souvent des ubsences.

ABSENT, ENTE. adj. Qui est éloigné de
sa demeure, de sa résidence ordinaire, ou Qui
n’est pas dans le lieu oit Pon devait le trouver.
Vous avez été longlemps absent. Elre absent de
Paris. Absenl par congé. Jétuis vbsent au
momen! de Uuppel.

1l signifie au figuré Qui est distrait. inat-
tentif. Son espril est quelquefois absent. Durant
toule notre conversalion il est resté comme
absenl. Awvoir Uair absent.

Il est aussi employé comme nom. Tanl les
absents que les présents. On oublie aiscment les
absents.

Prov. Les absents ont thujours fort.

1l s’emploie aussi en termes de Jurispru-
dence. Les per pré: é bsent
Les biens que l'absent possédait au jour de sa
disparition. Voyez ABSENCE,

est caché,
bien

adj.
un

Qui

raisonnemenl
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l { pour dire L’abondance des choses
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ABSENTER (8') v. pron. S'éloigr de
quelque lisu od Von est habituell t, ol la

é ires et agréables & la vie.

profession, les fonctions qu’on exerce veulent
que l'on d , etc. S’absenler d’un pays.
Ce soldat s’est_absentd du poste sans la permis-
sion de son chef. Il s'est absenté pour se dérober
& leurs poursuites.

ABSIDE. n. f. T. d’Architecture. Voate,
partie semi-circulaire.

Il a été employé par les premiers écrivains
chrétiens pour désigner la Tribune ou grande
niche surmontée d'une vofite qui terminait
les basiliques antiques. Plus tard, et par
extension, il s’est dit de I'Extrémité du sanc-
tuaire, ou chevet des églises.

ABSINTHE. n. {, Plante de la famille des
Composées, qul est trés amére et aromatique.
Vin, teinture d’absinthe. Cela est plus amer
que de Uabsinthe.

Il se dit aussi d’une Liqueur qu’on pré-
pare en faisant infuser des feuilles d’absinthe
dans de Peau-de-vie et dont I'usage est une
des formes les plus funesies de I’alcoolisme.
Prendre un verre d’absinthe. I s’est tué & boire
de Uabsinthe.

ABSOLU, UE. ad}. Qui est complet, sans
restriction. Quand il s’applique & Pautorité,
il signifie Qui est souverain, sans contrdle.
Pouvoir absolu. Autorité absolue. Monarchie
absolue. Commandement absolu. On dit de
méme Souverain absolu, mattre absolu.

1l signifie ausst Qui est impérieux, entfer.
Cet homme est absolu dans tout ce qu’il veul.
Parler d’un lon absolu. Un caractire absolu.

11 signifie encore Qui est total, sans excep-
tion. Une impossibilité absolue. Il y a peu de
vérités absolues.

1l se dit, en
de Grammaire,
Homme est un
terme relatif.

Emploi absolu se dit & propos d'un Verbe
on d’un nom qui n’est pas accompagné de
son complément habituel ou logique.- Dans
Il mange bien, il boit bien, mange ef boit
sont d’un emploi absolu.

En termes de Grammaire latine, Ablatif
absolu, Ablatil qui n’est régi par aucun mot
exprimé dans la proposition. On dit de méme,
en termes de Grammaire grecque, Génitif
absolu,

Il s’emploie comme nom, en termes de

termes de Métaphysique et
par opposition a Relatif.
terme absolu, Pére est un

Métaphysique, et signifie Ce qui existe indé- |

péndamment de toute condition. L’absolu. La
philosophie de Uabsolu.

ABSOLUMENT. adv. D’une maniére abso-
lue. Cet h di; bsol de tout
dans la maison,

Il signifie aussi Résolument, malgré

toute opposition et toute remontrance.
On eut beau lui dire qu'il ne devait pas par-
tir, il 'e voulut absolument. Je n’en feral abso-
lument rien.

11 signifie quelquefots Indispensablement.
It faut absolument que vome partiez.

Il signifie encore Tout & fait, entidre-
ment. Je ae suis pas absolument décidé &
poursuivre celte affaire. Il nia absolument

le fait. Toul le monde absolument ful de cet]

avis. Il ne fait absolument rien.

Absolument parlant, A juger de la chose
en général, et sans entrer dans aucun détail.
Celle raison n'est pas mauvaise, absolument
parlant. Il y a des beautés dans cet ouvrage;
mais, absolument parlant, il n'est pas bon.

En termes de Gr ire, Prendre, employ
an mot absolument, Employer sans plé
ment un mot auquel il est plus ordinaire
d’en donner un, ou qui est susceptible d’en
avoir un. Tel verbe sz prend, s’emplofe guel-
quefois absolument. Dans cetle phrase, Espérer,

c’est Jouir, les verbes espérer ef jouir sont]

pris absolument. Dans celle-ci, Vivre dans
I’'abond; , le mot Abondance est ployé

ABSOLUTION. n. {. Action d’absoudre.
L’absolution lui fut donnée par Iepinion
publigue.

Il ‘signifie aussi, en termes de Droit cri-
minel, Jugement qui renvoie de I'accusation
un actusé auteur d'un fait qui n’est puni
par aucune lof.

ABS

ABSORPTION. n. f. Action d’absorber.
Il se dit principalement, en termes de
Physialogle, de Cette fonction par laquelle
les étres organisés attirent & eux et pompent
les fluides qui les environnent ou qui sont
exhalés intérieurement. L’absorption est trés
active chez les enjants. L’absorption du chyle
se fail & la surface des inlestins.

En termes de Théologie, il
Action par laquelle .le prétre remet les
péchés en vertu des paroles sacramentelles
qu’il prononce. Donner Pabsolution. Absolu-

tion sacramentelle. 1l est mort un moment aprés:

avoir requ U'absolution.

ABSOLUTISME. n. m, Théorie ou pra-
tique d’une autorité absolue. L’absolutisme
de Pierre le Grand. Hobbes est un défenseur
de Uabsolutlisme.

ABSOLUTISTE. ad]. des denx genres.
Qui est partisan de I’absolutisme. Des théories
absolutistes. Des procédés absolulistes. Substan-
tivement, Un absolutiste. Les absolutictes Pont
emporié dans telle circonsiance.

ABSOLUTOIRE. adj. des deux genres.
Qui porte absolution. 11 ne s'emploie plus
qu'en termes de Chancellerie Tomaine. Bref
absoluloire.

ABSORBANT, ANTE. ad). Qui absorbe.
Une fterre absorbante. Des sables absorbants.

En termes de Médecine et de Pharmacie, il
se dit des Substances et des préparations
médicinales ayant la propriété d’absorber
les acides qui se développent spontanément
dans Vestomac. Substance, poudre absorbante.

I s’emploie plus ordinalrement comme
nom. On lul a donné des absorbants.

Figurément, ABSORBANT signifie Qui s’em-
pare de lesprit, qui Poccupe tout entier.
Pensées, occupations absorbanles.

ABSORBEMENT., n. m. Etat d’une per-
sonne absorbée. L’absorbement de [Pdme
dans la meéditalion. Dans son absorbement
il ne sapercut de rien. N vieillit.

ABSORBER, v. tr. Faire pénétrer en sof,
s’assimiler. Les sables, les ferres sdches et
légéres absorbent les- eaux de la pluie en un
moment. Absorber de la nourriture. Les pluies
s’absorbent dans les sables.

1l se dit dans un sens analogue en par-

lant des Couleurs, des sons, des odeurs, |

des saveurs. Le noir absorbe la lumidre.
Une voix faible est absorbée dans un grand
chaeur de musique. L'odeur de la tubéreuse
absorbe U'odeur de la ptupart des autres fleurs.

Il se dlt aussi des Corps qui ont la faculté
de pomper les fluides placés & leur portée.
Les branches gourmandes absorbent la nour-
riture destinée au reste de Uarbre. Les fluides
sonl absorbés par les vaisseaur lymphatiques.
La membrane mugueuse du poumon absorbe
Poxygene de Vair, dans Pacte de la respiration.
L’éponge absorbe Peau.

ABSORBER, an figuré, signifie Consumer
entiérement, et, en ce sens, il se dit prin-
cipalement en parlant des biens, des richesses,
de Pargent. Les procds ont absorbé tout son
bien. Les frais ont absorbe la meilleure partie
de la succession. Tout passe el s’absorbe dans
Uélernité. Cette lecture absorbera trop de temps.

Il signifie aussi Attirer & soi en entier.
Cel orateur avait fellement absorbé Iatten-
tion qu'll n'y en eut plus pour les autres.
Cetle scine absorbe tout lintérét de la piéce.
Ses nouvelles fonctions U'absorbent fout entier.

Le participe passé AssomsE, te, se dit
d’one Personne profondément appliquée a
quelque chose. 1! est entiérement absorbé dans
Uétude des mathématiques. Il dlait absorbé
dans ses réflexions.

Elre touf absorbé en Dieu, Etre dans une
méditation continuelle des choses de Dieu.
Absolument, Il est tout absorbdé.

ABSOUDRE. (J'absous, fu absous, il
ifie encore | absout; nous absol , pous absolvez, ils
bsolvent. J*absol J'al ab J'absou-

drai. J'absoudrais. Absous, absolvons, absolvez.
Que jabsolve. Absolvant. Absous, absoute.)
v. tr. T. de Droit criminel. Renvoyer de
I'accusation une personne reconnue Iauteur
d’un fait qui n’est pas qualifi€é punissable
par la Joi. 11 signitie aussi Déclarer un accusé
innocent du crime ou du délit qui lui était
imputé, I'acquitter. En absolvant cet homme,
on n’a pas fait justice. Il y a eu ‘cing voiz
pour condamner laccusé el sept pour lab-
soudre. On l'a absous malgré le créditl de ses
ennemis. Il s'esl [ail absoudre du crime dont
on laccusait.

En termes de Théologle, 1! signifie Remettre
les péchés. Tout prétre a pouvoir d’absoudre
en cas de danger de mort. Absoudre un pénitent.
Absoudre en fessi

11 ¢’emplole figurément dans le langage
ordinaire. Je vous absous de votre négligence,
en faveur de votre repentir.

ABSOUTE. n. 1. T. de Liturgle catholique.
Prigre qui t ine une cér¢ ie funeébre.
Le curé a donné Pabsoute.

11 se disait aussi d’une Absolution publique
et solennelle qui se donnait au peuple lo
jeudi saint au matin, ou le mercredi saint au
soir dans les cathédrales.

ABSTENIR (8'). (Il se conjugue comme
TENIR.) V. pron. S’empécher de faire quelque
chose, se priver de 1'usage de quelque chose.
S’abstenir de boire et de manger. S’abstenir
de jurer. Quand on a pris I'habifude de faire
quelque chose, il est bien malaisé de s'en
abstenir. S'abstenir de vin. Il s'est abstenu
de foules sortes de plaisirs.

I semploie quelquefol I
est plus aisé de s’abstenir que de se confenir.
Dans le doute, abstiens-toi.

En termes de Jurisprudence, Ce Juge
s'abstienl d’opiner, de fuger, ou absolument
s'abstient, 11 se ré ti-méme. Cet héritier
s'est abstenu de la succession, 11 n'a point
fait acte d’héritier.

ABSTENTION. n. f. Action de s’abstenir
de Yexercice d’un droit, d’une fonction, ou
Résultat de cette action. L’abstention de vote.
L'abstention des électeurs. Il y a eu, & ces élec-
tions, un grand nombre d'abstentions. 11 se dit
particulidrement de ’Acte par lequel un Juge
s’abstient, se récuse lui-méme.

ABSTERGENT, EXTE. adj. T. de Chirurgie.
Qui sert & nettoyer les plaies, les ulcéres.
Reméde abstergent.

11 s’emploie aussi comme nom. Un bdon
abstergent. .

ADSTERGER. v. tr. T. de Chirurgie.
Nettoyer. Il se dit en parlant des Plales, des
ulceéres.

ABSTERSIF, IVE. adj. T. de Chirurgte. Qui
est propre 4 nettoyer. On dit plutét Asster-
GENT.

ABSTERSION. n. {. T. de Chirurgie. Action
d’absterger.

ABSTINENCE. n. {. Action de s’abstenir.
Abstinence de vin. Viore dans Pabstinence
de tous les plaisirs. L'Eglise catholique enjoint
aur prétres l'abstinence des femmes.

Il s’emploie absolument et se dit alors
en parlant du Boire et du manger. L’absti-
nence est ulile au corps et & Pdme. On Iui
a ordonné une grande abstinence. On luj
faisait faire abstinence malgré lul,
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H s’emploie spécialement en ce sens pour
désigner Certaines privations ordonnées par
VEglise. Exténué de jetnes et d’abstinences.
Jours d’abstinence, Ceux ot I'on doit s’abs-
tenir de manger de la viande, sans étre
obligé de jetiner.

ABSTINENT, ENTE. adj. Qui est modéré
dans le boire et le manger. Il est peu usité.

ABSTRACTEUR. n. m. Celui qui use
volontiérs des abstractions.

ABSTRACTION. n. f. Action d’abstraire,
de séparer, opération par laquelle Vesprit
isole des choses qui sont unies. Pour bien
Juger les hommes il faut ne considérer que
leur mérite et faire abstraction de leur fortune.
Abstraction falte du style, qui est faible, cet
ouvrage a un réel mérite.

11 se dit aussi des Idées générales, des
propriétés, des qualités séparées par V'esprit
des sujets auxquels elles sont unies. Huma-
nité, raison, vertu, savoir, blancheur, pesan-
teur, ele., sont des abstractions.

Il se dit dans un sens défavorable des
Idées trop métaphysiques, des théories géné-
rales qui ne s’appuient pas suffisamment
sur les faits. C'est un esprit chimérique qui se
perd dans les abstractions.

Il signifie encore, au pluriel, Préoccupa-
tion, réverle qui empéche un homme de
penser aux choses dont on lui parle ou
qu’il a sous les yeux. Cet homme est dans
des abstractions confinuelles.

ABSTRACTIVEMENT. adv. En faisant
abstraction. On peut {dérer abstracti t
les qualités des corps. Abstractivement parlant.

ABSTRAIRE. (J’abstrais; nous abstrayons,
J'abstrayais. J'al, javais, [eus, etc., absirait.
11 est inusité aux autres temps.) v, tr. Consi-
dérerisolément par abstraction des choses qui
sont unies. Absfraire Uaccident du sufet, de la
subslance. En algébre, on abstrait la quantlité,
le nombre de toutes sortes de sujets.

S’ABSTRAIRE signifie Se plonger dans la
méditation ou dans la réverie, n’avoir de
pensée et d’attention que pour Pobjet inté-
rieur qul occupe. IL a une felle faculté de
s’abstraire qu'il travaille au miliew du bruit.

ABSTRAIT, AITR. adj. Qul participe
de DPabstraction.

Terme abstiraif, Terme qui désigne par
abstraction une Qualité considérée toute
seule et séparde du sujet, par opposition a
Terme concrel. Rondeur, blancheur, bonté
son! des fermes abstraitls; et Rond, bdlane,

ABU

1l serait absurde de dire.... Voild un raisonne-
menl absurde. Conduite absurde.

11 se dit aussi de la Personne qui parie
ou agit absurdement. Un raisonneur absurde.
Vous étes absurde.

It s’emploie aussi comme nom masculin et
signifie Chose absurde. Tomber dans I'absurde.
Démonstration, pretwve par Pabsurde. Démon-
trer une chose par absurde.

Réduire un homme & l'absurde, Le for-
cer, dans la discussion, &4 se rendre ou a
déraisonner. Réduire une opinion, un rai-
sonnement & UPabsurde, Montrer, prouver
que le principe ou la conséquence en est
absurde.

ABSURDEMENT. adv. D’une maniére
absurde. Raisonner, parler absurdement.

ABSURDITE. n. 1. Défaut de ce qui est
absurde. L’absurdité d'un discours, d’un
raisonnement, d’une assertion.

11 se dit aussi de la Chose méme qui est
absurde. Il s’ensuivrait de & une grande
absurditéd. Il nous a débité mille absurdités.

On dit aussi Cet hoinme est d'une absurdité
rare.

ABUS. n. m. Usage mauvais, excessi{ de
quelque chose. L’abus qu'il a fait de ses
richesses, de ses forces, de sa santé, de son
autorité.

11 se dit absolument pour signitier Désordre,
usage pernicieux. Abus manifeste. Réformer,
corriger, refrancher les abus. Il s’est glissé
divers abus dans la justice, dans celle admi-
nistration. 1l faul distinguer entre un usage
re¢u et un abus qui s'est introduit.

En termes de Jurisprudence, Abus de
pouvoir se dit de I'Acte d'un fonctionnaire
qui outrepasse son autorité. Abus de confiance,
Délit que 'on. commet en abusant de la
confiance de quelqu’un.

Appel comme d’abus, Appel interjeté
contre la sentence, I'acte ou Ilécrit d’un
ecclésiastique qu’on prétend avoir excédé
son pouvoir ou avoir contrevenu aux lois
de I’Etat. Interjeter appel comme d’abus. On
dit de méme Le Conseil d’Elat a jugé quil y
avait abus, Il a admis I'appel comme d’abus.

Il signifie aussi Erreur. Voild un étrange
abus. C'est par abus qu’on a pu soutenir une
telle opinion. C’est souvent commelire un abus
de compter sur la fustice des hommes. En ce
sens, il a vieilli.

ABUSER. v. tr. Tromper. Il vous pro-
met eela, il vous abuse. Abuser les esprils
faibles. Vous m'avezr abusé par de fausses
pr Sa ion Uabuse. On s’abuse

bon, unis & des noms de subst s

Pain rond, vin blanc, don prince, sont des
lermes concrets. On dit dans un sens analogue
Une idée abstraite; et comme nom L’abstrait
el le concret. On dit ausst, en termes de Gram-
maire, Nom abstrait,

En termes de Mathématiques, Nombre
abstrait, Tout nombre que V'on considére seu-
lement comme une collection d’unités, quelles
que solent ces unités, et en faisant abstrac-
tion de leur nature, par opposition & Nombre
concret,

ABSTBAIT signifie aussi Qui est difficile a
saisir, & pénétrer. Ce discours est abstrail.
Cette question est bien abstraite. On dit dans
le méme sens Un éerivain, un philosophe
abdstrait.

ABSTRAITEMENT. adv. D’une manitre
abstraite. Il traita la question abstraitement.

ABSTRUS, USE. adj. Qui est difficile &
saisir par l'esprit. Sciences abstruses. Rai-
sonnements abstrus. Question abstruse. Sens
abstrus.

1t s’applique 1q T

ma

souven! soi-méme. Je complais sur volre
amitié, fe vois que je me suis cruellement
abusé.

ABUSER DE signifie User mal, autrement
qu’on ne doit d'une chose. Il a abusé de votre
bonté. Il abuse des grdces que Dieu lui fait.
Si vous lui accordez cetle liberté, il n’en abusera
pas. Il abuse de son lemps, de son crédit, de
son aulorité, de sa santé. On abuse des meil-
leures choses. Yous abusez de ma patience. C’est
abuser de la permission. Ce podte abuse de sa
{acilité. On dit aussi Abuser de quelqu’un, User
avec excds de sa complaisance, de sa bonté.

Abuser d’'une fille, En jouir sans l'avoir
épousée. C'est une fille dont il a longtlemps
abusé.

ABUSER, en termes de Droit, se prend
pour Mal user d'une chose, la détruire. La
propriélé consiste dans le droit d’user et d’abuser.

ABUSEUR. n. m. Celui qui abuse. Un
grand abd . Il est familier et peu usité.

ABUSIF, IVE. adj. Od il y a abus, qui est
contraire a4 lordre, aux régles, aux lois.

Privileges abusifs. Usage abusif. Procédure

q fois aux pe:
dans un sens détavorable. Ce phil ph
paru forl abstrus.

ABSURDE. adj. des deux genres. Qui
est contre le sens commun. Cela est absurde.

DICT. DE L'ACAD. FR.,, T. I.

ABUSIVEMENT. adv. D’une manitre abu-
sive. Mot employé abusivement. Cet homme
L i é

a b t empri:
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ABYSSAL, ALE. adj. T. de Géographie.
Qui a rapport aux abysses. Les profondeurs
abyssales sont {rés variables.

ABYSSE. n. m. T. de Géographie. Région
sous-marine trés profonde.

ACABIT. n. m. Qualité bonne ou mau-
vaise de certaines chnses. Il a vieilli.

H se dit plus souvent au figuré et fami-
ligrement en parlant des Personnes. Ce sent
gens de méme acabit.

ACACIA. n. m. Plante de la famille des
Mimosées, qui a deux espices dont l'une
fournit la gomme arabique et I'autre la gomime
dite du Sénégal. Suc d’acacia. :

11 se dit le plus ordinairement d’une Voriété
de robinfer & rameaux épineux et A fleurs
blanches et odorantes disposées par grappes,
de la famille des Légumineuses,

ACADEMICIEN. n. m. Celui qut fait partie
d’unc compagnic de gens de lettres, de savants
ou d’artlstes, nommée Académie. Un acadé-
micien de Marseille, de Toulouse. Les académi-
ctens de la Crusca. 11 a quelquefofs un féminin.
L' Académle de peinture a nommé quelgires
femmes académiciennes.

1l se dit aussi d’'un Philosophe de P'école
platonicienne dite Académie. Les académicicns
el les péripatéil, élaient opposés sur plu-
sfeurs points.

ACADEMIE. n. f. Compagnie de personnes
qui se réunissent pour s’occuper de belles
lettres, de sciences ou de beaux-arts. L' Aca-
démfe francaise, I’ Académie des Inscriptions et
Belles-Letires, I Académie des Sciences, I Aca-
démtz des Beaux-Arts et I' Académic des Sciences
morales et politiques forment I Institul. L’ Aca-
démie de Médecine. L’ Académie de Stanislas.
L’Académie de Marseille, de Besancon, de

Caen, etc, Les bres d’une acadé L’Aca-
démie belge de langue frangaise.
11 se dit absol t de I'Académie fran-

caise. Un discours de réception & I’ Académie.
Le Dictionnaire de I Académie.

Les quarante de I’ Académie, Les quarante
membres de I'’Académic frangaise.

Il se dit aussi d’'un Lieu ot 'on s’exerce
4 la pratique d’nun art. Académie de danse.
Académie de dessin.

Académie Nationale de Musique, Le théatre
de I'Opéra.

AcApEMIE se disait dans Pancienne Fraace
d’'un Lieu o0 les jeunes gens apprenaient
I'équitation et autres exercices du corps. J1
mit son fils & l'académie. Au sortir de I'aca-
démie,. il partit pour I'armée.

Il s’est @it aussi d’une Maison de jeu.
Tenir académie.

AcAapiMiE se dit encore des Divisions terri-
toriales de PUniversité de France dont cha-
cune est dirigée par un tecteur. IL'académie
de Paris, de Lyon, de Bordeaux, de Poitiers, ele.
Le recteur de celle académie. Celle ville est du
ressort de felle académie.

AcADEMIE, en termes de Peinture, se dit
d’une Figure entiere, qui est peinte ou dessinée
d’aprés un modele nu et qui n’entre pas dans
la composition d’un tableau.

ACADEMIQUE. adj. des deux genres. Qui
est propre aux membres d'une Académic.
Conférences, questions académiques. Séunces
académigues.

Ecole académique, Ensemble de principes
littéraires ou artistiques qui sacrifient 1a réa-
lit¢ & la convention.

Il s’emploie particulitrement en parlant
de I'Académie francaise. Discours académique.
Fauleuil académique. Un lalent académique.
Ouvrage démiq Style lémiq

1l signifie aussi Qui est propre aux philo-
sophes de PAcadémie.

11 signifie encore Qui a rapport 2 I'adminis-
tration d’une académie, dans le sens univer-
sitaire du mot. Les bureaux de Ilinspection
académique.
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ACADEMISME. n. m.T. de Peinture et de
Sculpture. Observation absolue des traditions
de PEcole académique.

ACAD EMISTE. n. m. Anciennement, Mem-
bre de ’Académie frangaise.

ACAGNARDER. v, tr. Accoutumer quel-
qu’un 4 mener une vie obscure et fainéante.
La m i pagnle -I'a acagnardé. S$’aca-
gnarder dans sa terre. S’acagnarder auprés d’une
femme, auprés du feu, dans un fauteuil. 11 est
familier.

ACAJOU. n. m, Genre d’arbres d’Amérique
dont une des variétés fournit une sorte de
bois rougeAtre et susceptible d’un beau poli,
qu'on emplole dans Pébénisterie, la tablet-
terie, etc. Bois d*acajou. 11 se dit le plus sou-
vent du Bois lui-méme. Secrélaire d'acajou.

ACANTHE. n. . Plante de la famille des
Labiées, dont 1’espdce commune, vulgairement
nommée Branche-ursine, est remarquable par
ses belles feuilles découpées, dont I'extrémité
se recourbe naturellement. La feuille d’acanthe
a servi de modéle pour I'ornement du chapiteau
corinthien.

11 se dit aussi, en termes d'Architecture, de
I'Ornement imité de la feuille d*acanthe.

ACARE ou ACARUS. n. m. Voyez GaLE.

ACC

1l s’emploie aussi figurément pour désigner
une Période d’arrét ou de calme succédant &
une période d’activité ou d’agitation. Il s'est
produit une accalmie inatlendue dans notre.

ce d’exportati Ce lade est dans
une période d’accalmie.

ACCAPAREMENT. n. m. Action d’acca-
parer ou Résultat de cette action. Se livrer &
Paccaparement. Des accaparements de blés, de
farines,

ACCAPARER. v. tr. Acheter ou Retenir
en quantité considérable une denrée, une
marchandise, pour la rendre plus chére en la
rendant plus rare. On Paccusail d’avoir acca-
paré tous les biés de la province. Accaparer des
huiles, des laines, ete.

Fig., Accaparer les poiz, les suffrages, Se les
agsurer par des sollicitations, par la brigue, etc.

Il signitie encore figurément S’emparer
de quelqu'un 4 son propre profit. Il m’a
accaparé toute la journée. Il est pour toujours

iparé par cette fi

" ACCAPAREUR, RUSE, n. Celui, celle qui.

pare. C’est un eur, une pareuse,
I fut dér é un pareur de blés.

ACCEDER. v. futr. Entrer dans des enga-
gements contractés déja par d’autres. Les
i du Nord ont accédé & ce traité, &

ACARIATRE. adj. des deux g Qui est
d’une h aigre et fach Il est aca-
ridire. Une femme acaridlre. C'est un esprit
acaridire.

ACAULR. adj. des deux geunres. T. de Bota-
nique. Dont la tige est si courte ou rabougrie
qu’elle semble inexistante. La mandragore, le

! sont des pland les.

ou gui-peut accabler. Un poids accablanl.
Il s¢ dit plus ordinairement au figuré.des
Choses qui sont considérées comme un poids
difficile 4 porter, sous lequel on succombe,
Afiaires accadblantes. Travail accablant. Cest
une nouvelle accablanfe. Voild un reproche
blant. Une déposition, une preuve acca-

blante.

?

ACCABLEMENT. n. m. Etat d’une per-
sonne accablée par la maladie ou par Vafflic-
tion. Accablement de corps.. Accablement
d’esprit. Sa maladie I'a mis dans un si grand
accablement qu’il a peine & se soufenir. Depuis
la mort de son [lls, il est dans le dernier acca-
blement. Il est dans un accablement d’affaires,
d: travail, qui lui laisse & peine le temps de res-
plrer. .

AGCABLER. v. tr. Faire sucoomber sous
un poids. Il fut accadld sous les ruines. On dit
4 pen prés dans le méme sens Bire accabld
par le nombre, par la mullitude des ennernis,
Ne pouvoir résister au nombre, & la muiti-
tude des ennemis.

It signifis par extension Surcharger en
excédant les forces. Il portait un fardeau qui
Paccadlait, dont il éail accabld,

1l se dit figuré t de la plupart des Choses
considérées comme nn poids lourd a porter. Le
{ravail, les affaires Paccablent. Il ne faut pas
$’accabler de travail. Je suis accabdld de fatigue,

Ne vous lai point bler par la douleur,
Ppar la tristesse. Il est accablé de detles, de misére.
Il est blé de cette Ratair bé. | Des

ACCABLANY, ANTE. adj. Qui accable

cetle convention. J'accdde aux stipulations que
mes cohéritlers onl consenties.

Accéder & une proposition, Y adhérer,
Taccepter. Accédder & une pridre, @ un veeu,
Consentir a I pli de cette pridre,
P’exaucer. Dieu accéde aux veeux des hommes.

11 signitie aussi Arriver 4. On accddait &
celle lerrasse par vingt marches.

ACCELERATEUR, TRICE. adj. Qui acce-
1ére. Musciés aocélérateurs. Force accélératrice.

I s’emploie nom lin en
termes d’Automobilisme, Appuyer sur Paccé-
lérateur,

ACCELERATION. n. 1. Augmentation de
t d

ACC

ment. Il a de Paccent. Il a perdu, il a conservé
son accent.

AccENT se dit aussi d’un Signe spécial qui
se met sur une syllabe, soit pour faire con-
naftre la prononciation de la wvoyelle, soit
pour distinguer le sens d’'un mot d'avec celui
d’un autre mot qui s’écrit de méme. Nous
avons en francais trois accents : Y'accent aigi
(), Yaccent grave ( + ) et I’accent circonflexe (~).
On met Y'accent aigu sur un ¢, poyr marquer
que c’est un ¢ fermé, et qu’il doit étre pro-
noncé comme dans ces mots, Santé, charité. On
met Vaceent grave sur un & ouvert, comme
dans Procts, succés; on le met aussi sur 4, pré-
position, pour le distinguer de a, troisidms
personne du singulier du présent de Findieatif
du verbe Avoir; on le met également sur l4,
adverbe, pour le distinguer de la, article, et
sur o, adverbe, pour le distinguer de ou, con-
jonction. On met un accent circonflexe sur les
voyelles longues ol il indigue ordinairement la
suppression d’une voyelle ou d’une consonne

i figurafent anciennement, comme dans

ge, réle (Aage, roole); Ane, fote, téte, gite,
cble (Asne, feste, lesle, giste, cosle).

ACCENTUATION. n. {. Manidre d’'accen-
tuer en écrivant ou en parlant. Les régles de
Paccentuation frangaise. Ues régles de Paccen-
tuation grecque. Entendre bien P. tion.
Cette tuation es! vick Son t
tion laisse & désirer.

ACCERTUER. v. tr. Marquer d'un accent.
On accenfue ce mot, ce mat s*accentue, doit étre
accentué de lelle manitre. Vous avez bien
accentué, mal accentué. Les grammiairiens
d’ Alexandrie furent les. premiers & accentuer
les mots grecs.

Il signifie aussi Prononcer suivant les
régles de 1’ t tonique, et par extensi
Prononcer avec nettetd, avec force. Cef acteur
accentue parfaitement. Il faut accentuer davan-
lage ce mol, celle phrase.

H se prend quelquefois en mauvaise part. Cet
h est fatigant, it accentue fout ce qu’jl dit.

vitesse. L’accélération du lans
la chute des corps graves. L'accélération de la
marche.
11 signifie au figuré Prompte expédition,
tel

Syllabe accentude, La syllabe d’'un mot sur
laquelle porte I'accent tonique.

Cette langue est’ fort qecantuée, L'accent
tonique y est trés sensible et trés varié.

prompte exécution. I faut employ Y
pour Uaccélération de celte affaire, de ce fuge-
ment. L'accélération des travaur.

ACCELERER. v. tr. Rendre plus rapide.
La gravité d’un corps qui fombe en accélére le
mouvemen!. Accélérer la marche d’une armée,
Il faut accélérer ce travail. Accélérer ia décision
d’une affaire. Mouvement accéléré. Pas accéléré.
Vollures accélérdes. Roulage accélére.

ACCENT. o m. T. de Grammaire. Elévation
de la voix sur une syllabe, dans un mot,
Modification de 1a voix dans la durée ou dans
le ton des syllabes et des mots. Mettre
T'accent sur un mot que Uon veut faire valoir.

Accent grammatical ou prosodigue, Celui
dont la grammaire, dont la prosodie fixe les
régles. Lorsqu’il s’agit seulenfent de 1’éléva-
tion de la voix sur une des syliabes du mot,
on le nomme Accent fonigue.

il se dit d’une manidre plus générale de
TIntonation qui convient & Fexpression des
divers sentiments. Les accents de la fan.

Il est accablé de visites. Le sommeil Iaccabdle.
Il m'accable de questions. .

Accabler quelqgu’un de reprochex, d'infures,
Lul faire de grands reproches, hni dire beau-
coup d’injures.

Accabler quelquw’un de biens, de grdces, de
bdienf Le bler outre

faits, de pré s
de biens, de grices, etc. Il Pavail comblé de
bienfaits, il voulut Pen accabler. On dit dans
un sens analogue Accabler quelqu’un de ca-
resses, de louanges, de politesses, efc.

ACCALMIE. n. f. T. de Marine. Calme

momentané qut succdde a4 un coup de vent
trés violent.

nis plaintifs. L'accent de la nafgre, de
la sincérité. Et par -suite il peut s’appliquer
aux divers genres littéraires. L’accent oratoire.

H se dit absolument de 1’Accent tonique ot
des Syllabes mémes sur porte cet
aocent. En yrec, en ifalien, elc., la connais-
sance des accents, de U'accenl est
importante. Déplacer P'aecent.

Il se dit aussi des Inflexions de voix parti-
culidres 4 .une nation, mux habitants de
certaines provinces. Accen! mationol. Accent
anglais, italien. Aocent gasecon. Accen! nor-
mand, provencal. On connalt & son accent de
quetle province il est.

En ce sens il s’emploi

1 Eni

Par extension, il signifie Donner de Pinten-
sité & une chose. Accentuer son action. Il a
les trails fortement accenfués.

ACOCEPTABLE. adj. des deux genres. Qui
peut, qui doit étre accepté, Ces offres sont
accepladles. Une pareille proposition n’est pos
acceplable.

- ACCEPTATION. n. f. Action d’accepter.
Acceplation d’une offre, d’un présent.

En termes de Jurisprudence, Acceptation

d’une donation. Acceplation d’une succession
sous bénéfice & inventaire.
- En termes de Banque, Accepfation d’une
letire de change, Promesse de la payer & son
échéance. L’acceptation, une fois donnée, ne
peut plus &tre répvoquée. Voyez ACCEPTER.

ACCEPTER. v. tr. Agréer ce qui est offert.
Accepler une donation, une offre, une condi-
tion, une tutelle. Accepler unemplof, une charge.
J'acceple ce que vous m'offrez, Les ennemis ont
-acceplé la tréve. Le prince a accepté la dédicace
de ce livre. Il Uq acceplé pour gendre.

Accepter un défi, S'engager 4 faire quelque
chose dont on a été défié, et particulidre-
ment quand il s’agit d’un duel.

Aceepter le combat, Témoigner que Pon est
prét 4 sountenir Fattaque de I'ennemi.

J'en aecepte 'augure. Voyez Aucune.

En termes de Banque, Accepler une letire
de change, Prendre 'engag t de la payer
A Péchéance, en mettant son nom au bas ou
en travers du corps ds I'écriture, avec le mot
Accep¥d.

AccrrTER s’emploie aussi absolument. Il
vient d’étre nomm¢ & cetle place, on ne sait s’il

quelq absolu-

p



